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MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE OZONZI LAYER
CONCLUDED AT MONTREARL ONM 16 SEPTEMBER 1987
ADOPTION OF ADJUSTMENTS AND AMENDMENT

BY THE FOURTH MEETING OF THE PARTIES AT COPENHAGEN,
ON 23-25 NOVEMBER 1982

The Secretary-General of the United Nations, acting in his
capacity as depositary, communicates the following:

I

At the Fourth Meeting of the Parties to the above-mentioned
Protocol, held in Copenhagen from 23 to 25 November 1992, the Parti
adopted Adjustments to the Protocol (Decisions IV/2 and 1IV/3),
pursuant to article 2 (9) (c¢) of the Protocol.

The text of the said Adjustments is transmitted herewith in the

six languages of their conclusion, as Annexes I and II to this
notification.

The Adjustments will enter into force on the expiry of six
months from the date of the present notification issusd pursuant to
article 2 (9) (d) of the Protocol.

II

Also, at their Fourth Meefing, the Parties further adopted,
pursuant to article 9 (4) of the 1985 Vienna Convention for the

Protection of the Ozone Layer, an Amendment to the Protocel
(Decisgion IV/4).

>

The text of the above-mentioned Amendment, in

ths six official
languages of its conclusion, 1s attached as Annex III zc this
notification.
In accordance with its Article 3, paragraph 1, "the Amendsent

shall enter into ferce on 1 January 1994, provided that at least
twenty instruments of ratification, acceptance or approval have been
deposited by States or regional economic integration organizations
that are parties to the Montreal Protocol on Substances that Deplete
the Ozone Layer. 1In the event that this condition has not been
fulfilled by that date, the Amendment shall enter into force on the
ninetieth day following the date on which it has been fulfilled."

After its entry into force, the Amendment, in accordance with
s Article 3, paragraph 3, shall enter into force for any other
rty to tha Protoccl on the ninetieth day following the date of
deposit of the instrument of ratification, acceptance cr approval.
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PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES
QUI APPAUVRISSENT LA COUCHE D'OZONE
CONCLU A MONTREAL 'LE 16 SEPTEMBRE 1987

ADOPTION D'AJUSTEMENTS ET D'UN AMENDEMENT
PAR LA QUATRIEME REUNION TENUE A COPENHAGUE,
LE 23-25 NOVEMBRE 1992.

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies,
agissant en sa qualité de dépositaire, communique :

I

A la Quatriéme Réunion des Parties au Protocole de Montréal,
tenue 3 Copenhague du 23 au 25 novembre 1992, lesdites Parties ont
adopté (Décisions IV-2 et IV-3) des Ajustements au Protocole, en
vertu de l‘alinéa c¢) du paragraphe 9 de l‘article 2 dudit Protocole
de Mortréal.

e On trouvera en annexe I et II & la présente notification, le
texte desdits Ajustements, dans les six langues de leur conclusion.

Ces Ajustements entreront en vigueur & l'expiration d’un délai
de six mois a compter de la date de la présente notification,
conformément & 1l'alinéa d) du paragraphe 9 de l’article 2 dudit
Protocole.

11

A leur Quatriéme Réunion é&également, les Parties ont par ailleurs
adopté (Décision IV-4) un Amendement au Protocole de Montréal, en
vertu du paragraphe 4 de l'article 9 de la Convention de Vienne pour
la protection de la couche d'ozone de 1985.

..... On trouvera en annexe III & la présente notification le texte de
1’Amendement susmentionné, dans les six langues de sa conclusion.

Conformément au premier paragraphe de son article 3, 1l’Amendement
"entre{ra] en vigueur le ler janvier 1994, sous réserve du dépdSt a
cette date d’'au moins vingt instruments de ratification,
d’acceptation ou d’approbation de l’Amendement par des Etats ou des
organisations d’intégration &conomique régionale qui sont parties au
Protocole de Montréal relatif a des substances qui appauvrissent la
couche d’ozone. Si, & cette date, cette condition n'est pas remplie,
l’Amendement entre(ra) en vigueur le quatre-vingt-dixidme jour
suivant la date a4 laquelle cette condition est remplie,”

Aprés son entrée en vigueur, l’Amendement entrera en vigueur le
quatre-vingt-dixiéme jour & compter de la date du dépdt, pour toute
autre Partie au Protocole, de l’instrument de ratification,
d’acceptation ou d’approbation, conformément & 1l‘article 3,
paragraphe 3, de l‘Amendement.

Le 22 mars 1993

4

A l’attention des services des traités des ministéres des affaires étrangéres
et des organisations internationales intéressées
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Annex I

ADJUSTMENTS TO ARTICLES 2A AND 2B OF THE MONTREAL PROTOCCL ON SUBSTANCES
THAT DEPLETE THE OZONE LAYER

The Fourth Meeting of the Parties to the Montreal Protocol on Substances
that Déeplete the Ozone Layer decides, on the basis of the assessments made
pursuant to Article 6 of the Protocol, to adopt adjustments and reductions of

production and.consumption of the controlled substances in Annex A to the
Protocol as follows:

a. Article 2A: CFCs

Paragraphs 3 to 6 of Article 2A of the Protocol shall be replaced by the

following paragraphs, which shall be numbered paragraphs 3 and 4 of
Article 2A:

J. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 19%4, and in each twelve-month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substances in Group 1
of Annex A does not exceed, annually, twenty-five per cent of its
calculated level of consumption in 1986. Each Party producing one or
more of thase substances shall, for the same periods, ensure that its
calculated level of production of the substances does not exceed,
annually, twenty-five per cent of its calculated level of production in
1986. However, in order to satisfy the basic domestic needs of the
Parties operating under paragraph 1 of Article 5, its calculated level of

production may exceed that limit by up to ten per cent of its calculated
level of production in 1986.

4. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1996, and in each twelve-month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substances in Group I
of Annex A does not exceed zero. Each Party producing cne or more of
these substances shall, for the same periods, ensure that its calculated
level of production of the substances does not exceed zero. However, in
order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of

production in 1986. This paragraph will apply save to the extent that
the Parties decide to permit the level

of production or consumption that
is necessary to satisfy uses agreed by them to be essential.

B. Article 2B: Halons

Paragraphs 2 to 4 of Article 2B of the Protocol shall be replaced by the
following paragraph, which shall be numbered paragraph 2 of Article 2B:

2. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1994, and in each twelve-month pericd thereatfter, its
calculated level of consumption of the controlled substances in Group II
of Annex A does not exceed zero. Each Party producing one or more of
these substances shall, for the same periods, ensure that its calculated
level c¢f production of the substances does not exceed zern. HowevsI, Lo
order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed
that limit by up to fifteen par cent of its calculated level of
production in 1986. This paragraph will apply save to the extent that
the Parties decide to permit the level of production or consumption that
is nacessary to satisfy uses agreed by them to be essential.



Annex II
ADJUSTMENTS TO ARTICLES 2C, 2D AND 2E OF THE MONTREAL PROTOCOL
ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE OZONE LAYER

The Fourth Meeting of the Parties to the Montreal Protocol on Substances
that Deplete the Ozone Layer decides, on the basis of the assessments made

pursuant to Article 6 of the Protocol, to adopt adjustments and reductions of

production and consumption of the controlled substances in Annex B to the
Protocol as follows:

A. Article 2C: Other Fully Halogenated CFCs

Article 2C of the Protocol shall be replaced by the following Article:

Article 2C: Other Fully Halogenared CICs

1. Each Party shall ensure that for the twelve-month periocd commencing
on 1 January 1993, its calculated level of consumption of the controlled
substances in Group I of Annex B does not exceed, annually, eighty per
cent of its calculated level of consumption in 1989. Each Party
producing one or more of these substances shall, for the same period,

ensure that its calculated level of production of the substances does not
exceed, annually, ei

eighty per cent of its calculated level of production
in 1989. However, in order to satisfy the basic domestic needs of the
Parties operating under paragraph 1 of Article S, its calculated level of

producticn may exceed that limit by up to ten per cent of its calculated
level of production in 198S.

2. Each Party shall ensure that for the twelve-month periocd commencing
on 1 January 1994, and in each twelve~month period thereafter, its

calculated level of consumption of the controlled substances in Group I
of Annex B does not exceed, annually, twenty-five per cent of its
calculated level of consumption in 1989. Each Party producing one orc
mora of these substances shall, for the same periods, ensure that its
calculated level of productiocn of the substances does not exceed,
annually, twenty—-five per cent of its calculated level of production in
1389. However, in order to satisfy the basic domestic needs of the
Parties operating under paraqgraph 1 of Article S5, its calculated level of

production may exceed that limit by up to ten per cent of LtS calculated
level of production in 1989.

3. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1996, and in each twelve-month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substances in Group I
of Annex B does not exceed zero. Each Party producing one or more of
these substances shall, for the same pericds, ensure that its calculated
level of production of the substances does not exceed zero. However, in
order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of
production in 1989. This paragraph will apply save to the extent that
the Parties decide to permit the level of production or consumption that
is necessary to satisfy uses agreed by them to be essential.

B. Article 2D: Carbon Tetrachloride

Article 2D of the Protocol shall be replaced by the following Article:



Article 2D: Carbon Tetrachloride

1. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1995, its

calculated level of consumption of the controlled
substances in Group II of Annex B does not exceed, annually, fifteen per
cent of its calculated

level of consumption in 1989. Each Party
producing the substance shall, for the same period, ensure that its

calculated level of production of the substance does not exceed,
annually, fifteen per cent of its calculated level of production in 1989.
However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph ) of Article 5, its calculated level of
production may exceed that limit by up to ten per cent of its calculated
level of production in 198S. .
2. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1996, and in each twelve-month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substance in Group II
of Annex B does not exceed zero. Each Party producing the substance
shall, for the same periods, ensure that its calculated level of
production of the substance does not exceed zero. However, in order

to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5§, its calculated level of production may exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of
production in 1989. This paragraph will apply save to the extent that
the Parties decide to permit the level of production or consumption that
is necessary to satrisfy uses agreed by them to be essential.

C. Article 2E: 1, 1, i- Trichlorcethane (Methyl Chloroform)

Article 2E of the Protocol shall be replaced by the following Article:

Article 2E: !, 1, 1- Trichloroethane (Methyl Chloroform)
\

Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1993,

its calculated level of consumption of the controlled
substance in Group III of Annex B does not exceed, annually,

calculated level of consumption in 1989. Each Party producing the
substance shall, for the same period, ensure that its calculated level of
production of the substance does not exceed, annually, its calculated
level of production in 1989. However, in order to satisfy the basic
domestic needs of the Parties operating under paragraph 1 of Afticle §,
its calculated level of production may exceed that limit by up to ten per
cent of its calculated level of production in 1989.

2. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1994, and in each twelve-month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substance in Group III
of Annex B does not exceed, annually, fifty per cent of its calculated
level of consumprion in 1989. Each Party producing the substance shall,
for the same periods, ensure that its calculated level of production of
the substance does not exceed, annually, fifty per cent of its calculated
level of production in 1989. However, in order to satisfy the basic
domestic needs of the Parties operating under paragraph 1 of Article S,
its calculated level of production may exceed that limit bv up to ten per
cent cof its calculated level of production in 1989.

3.

its

Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1996, and in each twelve-month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substance in Group III
of Annex B does not exceed -zero. Each Party producing the substance
shall, for the same perioda, ensure that its calculated level of
production of the substance does not exceed zero. However, in order



to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of
production for 1989. This paragraph will apply save to the extent that
the Parties decide to permit the level of production or consumption that
is necessary to satisfy uses agreed by them to be essential.

I



Annex III

AMENDMENT TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES
THAT DEPLETE THE OZONE LAYER

ARTICLE 1: AMENDMENT

A. Article 1, paragraph 4
In paragraph 4 of Article 1 of the Protocol, for the words:

or in Annex B
there shall be substituted:

, Annex B, Annex C or Annex E

B. Article 1, paragraph 9

Paragraph 9 of Article 1 of the Protocol shall be deleted.

C. Article 2, paragraph S
In paragraph S5 of Article 2 of the Protocol, after the words:
P g

Articles 2A to 2E

thare shall be added:

and Article 2H

D. Article 2, paragraph 5 bis

The following paragraph shall be inserted after paragraph 5 of Article 2
of the Protocol: '

S bis. Any Party not operating under paragraph 1 of Article 5 may,

for
one or more control periocds,

transfer to another such Party any po;tion
of its calculated level of consumption set out in Article 2F, provided

that the calculated level of consumption of controlled substances in
Group I of Annex A of the Party transferring the portion of its '
calculated level of consumption did not exceed 0.25 kilograms per'caplta
in 1989 and that the total combined calculated levels of consumption of
the Parties concerned do not exceed the consumption limits set out in
Article 2F. Such transfer of consumption shall be notified to the
Secretariat by each of the Parties concerned, stating the terms cof such
transfer and the period for which it is to apply.

E. Article 2, paragraphs 8 (a) and 1l

In paragraphs 8 (a) and 11 of Article 2 of the Protococl, for the words:
Articles 2A to 2=

there shall be substituted =zach time they occur:

Articles zA to 2B

fooo



F. Article 2, paragraph 9(a)(i)

In paragraph 9(a)(i) of Article 2 of the Protocol, for the words:

and/or Annex B

there shall be substituted:

. Annex B, Annex C and/or Annex E

G. Article 2F: Hydrochlorofluorocarbons

The following Article shall be insertad after Article 2E of the Protocol:

Article 2F: Hydrochlorofluorocarbons

1. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 1996, and in each twelve-month period thereafter, its

calculated level of consumption of the controlled subastances in Group I
of Annex C does not exceed, annually, the sum of:

(a) Three point one per cent of its calculated level of

consumption in 1989 of the controlled substances in Group I of Annex A;
and

{b) Its calculated level of consumption in 1989 of the controlled
substances in Group I of Annex C.

2. Each Party shall ensure that for the twalve-month period commencing
on 1 January 2004, and in each twelve-month period thereafter, its
calculated level of consumption of tha controlled substances in Group I
of Annex C does not exceed, annually, sixty-five per cent of the sum
referred to in paragraph 1 of this Article.

3. Each Party shall ensure that for the twalve-month period commencing
on 1 January 2010, and in each twelve~month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substances in Group

of Annex C does not exceed, annually, thirty-five per cent of the sum
referred to in paragraph 1 of ¢his Article.

4. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 2015, and in each twelve—-month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substances in Group I

of Annex C does not exceed, annually, ten per cent of the sum“referred to
in paragraph 1 of this Article.

S. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 2020, and in each twelve-month periad thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled subgtances in Group I

of Annex C does not exceed, annually, zero point five per cent of the sum
referred to in paragraph 1 of this Article.

6. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing
on 1 January 2030, and in each twelve-month period thereafter, its

calculated level of consumption of the controlled substances in Group I
of Annex C does not exceed zero.

T

-

7. As of 1 January 1996, each Party shall endeavour to ensure that:

(a) The use of controlled substances in Group I of Annex C is
limited to those applications where other more environmentally suitable
alternative substances or technologies are not available;



(b) The use of controlled subgtances in Group I of Annex C is not
outside the areas of application currently met by controlled substances

in Annexes A, B and C, except in rare cases for the protection of human
life or human health; and

{c) Controlled substances in Group I of Rnnex C are selected for
use in a manner that minimizes ozone depletion, in addition to meeting
other environmental, safety and economic considerations.

H. Article 2G: Hydrobromofluorocarbons

The following Article shall be inserted after Article 2F of the Protocol:

Article 2G: Hydrobromofluorocarbons

Each Party shall ensure that for the twalve-month period commencing
on 1 January 1996, and in each twelve-month period thereafter, its
calculated level of consumption of the controlled substances in Group II
of Annex C does not ‘exceed zero. FEach Party producing the substances
shall, for the same periods, engure that its calculated level of
production of the substances does not exceed zero. This paragraph will
apply save to the extent that the Parties decide to permit the level of
production

or consumption that is necessary to satisfy uses agreed by
them to be essential.

I. Article 24: Methyl Bromide
The following Article shall be inserted after Article 2G of the Protocol:
Article 2H: Methyl Bromide

Each Party shall ensure that for the twelve-month period
on 1 January 1995, and in each twelve-month period thereafter,
calculated level of consumption of the controlled substance in Annex E
does not exceed, annually, its calculated level of consumption in 1991.
Each Party producing the substance shall, for the same periods, ensure
that its caleculated level of production of the substance does not exceed,
annually, its calculated level of production in 1991. However, in order
to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article §, its calculated level of production may exceed
that limit by up to ten per cent of its calculated level of producticn in
1991. The calculated levels of consumptiocn and production under this

Article shall not include the amounts used by the Party for quarantine
and pre-shipment applications. i

commencing
its

J. Article 3

In Article 3 of the Protocol, for the words:

2A to 2E

there shall be substitured:
22 to 2H

and for the words
or Annex B

there shall be substituted each time they occur:

, Annex B, Annex C or Annex E



K. Article 4, paragraph 1 ter

The following paragraph shall be inserted after paragraph 1 bis of Article 4
of the Protocol:

!l ter. Within one year of the date of entry into force of this

paragraph, each Party shall ban the import of any con?rolled subgstances
in Group II of Annex C from any State not party to this Protocol.

L. .Article ¢, paragraph 2 ter

The following paragraph shall be inserted after paragraph 2 bis of Article 4
of the Protocol:

2 ter. Commencing one year after the date of entry into force of this

paragraph, each Party shall ban the export of any controlled substances
in Group II of Annex C to any State not party to this Protocol.

M. Article 4, paragraph 3 ter

The following paragraph shall be inserted after paragraph 3 bis of Article 4
of the Protocol:

3 ter. Within three years of the date of entry into force of this

paragraph, the Parties shall, following the procedures in Article 10 of
the Convention, elaborate in an annex a list of products containing
controlled substances in Group II of Annex C. Parties that have not
objected to the annex in accordance with those procedures shall ban,

within one year of the annex having become effective, the import of those
products from any State not party to this Protocol.

N. Article 4, paragraph 4 ter

The following paragraph shall be ingerted after paragraph 4 bis of Article 4
of the Protocol:

4 rer. Within five years of the date of entry inte force of this
paragraph, the Parties shall determine feasibility of banning or
restricting, from States not party to this Protocol, the import of
products produced with, but not containing, controlled substances in
Group II of Annex C. If determined feasible, the Parties shall,
following the procedures in Article 10 of the Convention, elaborate in an
annex a list of such products. Parties that have not cbhbjected to the
annex in accordance with those procedures shall ban or restrict, within

one year of the annex having become effective, the import of those
products from any State not party to this Protocol.

O. Article ¢, paragraphs 5, 6 and 7

In paragraphs 5, 6 and 7 of Article 4 of the Protocol, for the words:
controlled substances

there shall be substituted:

controlled substances in Annexese A and B and Group II cf Annex C

P. Article 4, paragraph 8

In paragraph 8 of Arricle 4 of the Protocol, for the words:

referred to in paragraphs 1, 1 bis, 3, 3 bis, 4 and 4 bis and exports
referred to in paragraphs 2 and 2 bis



there shall be substituted:

and exports referred to in paragraphs 1 to 4 ter of this Article
and after the words: T

Articles 2A to 2E
there shall be added:

, Article 2G

Q. Article ¢4, paragraph 10

The following paragraph shall be inserted after paragraph 9 of Article 4 of -
the Protocol:

10. By 1 January 1996, the Parties shall consider yhether to ameqd this
Protocol in order to extend the measures in this Article to trade in

controlled substances in Group I of Annex C and in Annex E with States
not party to the Protocol.

R. Article 5, paragraph 1

The following words shall be added at the end of paragraph 1 of Article 5 of
the Protocol:

provided that any further amendments to the adjustments or Amendments
adopted at the Second Meeting of the Parties in London, 29 June 1990,
shall apply to the Parties operating under this paragraph after the
review provided for in paragraph 8 of this Article has taken place and
shall be based on the conclusions of that review.

S. Article 5, paragraph 1 bis

The following paragraph shall be added after paragraph 1 of Article 5 of
the Protocol: -

1 bis. The Parties shall, taking into account the review referred to in
paragraph 8 of this Article, the assessmants made pursuant to Article 6

and any other relevant information, decide by 1 January 1996, through the
procedure set forth in paragraph 9 of Article 2:

(a) With respect to paragraphe 1 to 6 of Article 2F, Wlat base
year, initial levels, control schedules and phase-out date for .
consumption of the controlled substances in Group I of Annex C will apply
to Parties operating under paragraph 1 of this Article;

(b) With respect to Article 2G, what phase-out dgte for
production and consumption of the controlled substances in Group I1I of

Annex C will apply toc Parties opaerating under paragraph 1 of this
Article; and

(<) With respect to Article 2H, what base year, initial levels
and control schedules for consumption and production of the controlled

substance in Annex E will apply to Parties operating under paragraph 1 of
this Article.

T. Article 5. paragraph 4
In paragraph 4 of Article S of the Protocol, for the words:
Articles 2A to 2E
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there‘shall be substituted:

Articles 2A to 2H

U. Article §, paragraph 5
In paragraph 5 of Article 5 of the Protocol, after the words:
set out in Articles 2A tao 2E

there shall be added:

. and any'control measures in Articles 2F to 2H that are decided pursuant
to paragraph 1 bis of this Axrticle,

V. Article S, paragraph 6

In paragraph 6 of Article 5 of the Protocol, after the words:

obligations laid down in Articles 2A to 2E
there shall be added:

, or any or all obligations in Articles 2F to 2K that are decided
pursuant to paragraph 1 bis of this Article,

W. Article 6

The following words shall be deleted from Article 6 of the Frotocol:

Articles 2A to 2E, and the situation regarding production, imports and
exports of the transitional substances in Group I of Annex C

and replaced by

Articles 2B to 2H

X. Article 7, paragraphs 2 and 3

Paragrapns 2 and 3 of Article 7 of the Protocol shall be replaced by the
following:

2. Each Party shall provide to the Secretariat statistical data on its
production, imports and exports of each of the controlled substances

in Annexes B and C, for the year 1989;

- in Annex E, for the year 1991,

or the beat possible estimatea of such data where actual data are not
available, not later than three months after the date when the provisions

set out in the Protocol with regard to the substances in Annexes B, C
and E respectively enter into force for that Party.

3. Each Party shall provide to the Secretariat statistical data on its
annual production (as defined in paragraph S of Article 1) of each of the

controlled substances listed in Annexes A, B, C and E and, separately,
for each substance,

Amounte used for feaedstocks,

Amounts dasrtroyed by tachnologies approved by the Parties,
and

Imports from and exports to Parties and non-Parties
respectively,
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for the year during which provisions concerning the substances in
Annexes A B, C and E respectively entered into force for that Party‘and
for each year thereafter. Data shall be forwarded not later than nine
months after the end of the year to which the data relate.

Y. Article 7, paragraph 3 bis

The following paragraph shall be inserted after paragraph 3 of Article 7 of
the Protocol:

3 bis. Each Party shall provide to the Secretariat separate
statistical data of its annual imports and exports of each of the

controlled substances listed in Group II of Annex A and Group I of Annex
C that have been recycled.

Z. Article 7, paragraph ¢

In paragraph 4 of Article 7 of the Protocol, for the words:
in paragraphs 1, 2 and 3

there shall be subsgstituted:
in paragraphs 1, 2, 3 and 3 bis

AA. Article 9, paragraph 1l (a)

The following words shall be deleted from paragraph 1 (a) of Article 9 of the
Protocol:

and transitional

BB. Article 10, paragraph !
In paragraph 1 of Article 10 of the Protocol, after the words:
Articles 2A to 2E

chere shall be added:

, and any contrcl measures in Articles 2F to 2H that are decided pursuant
to paragraph 1 bis of Article 5.

CC. Article 11, paragraph 4 (g)

The following words shall be deleted from paragraph 4 (g) of Article 1l of the
Protocol:

and the situation regarding transitional substances
DD. Article 17
In Article 17 of the Protocol, for the words:
Articles 2A to 2E
there shall be substituted:

Articles 2A to 2H

[eee



EE. Annexes

1. Annex C

“w

The following annex shall replace Annex C of the Protocol:

Annex C
Controlled substances
Group Substance Number of Ozone Depleting
Isomers Potentialw
Group I
CHFC1 (HCFC-21) 1 0.04
CHF.C (HCFC=-22)*~ 1 0.055
cH el (HCFC-31) 1 0.02
c,AFCl, (HCFC-121) 2 0.01 - 0.04
C,HF,Cly (HCFC-122) 3 0.02 0.08
CoHF,CL (HCFC-123) 3 0.02 0.06
cﬁc:.zcs?'} (HCPC-123)*» - 0.02
C.HF,Cl (HCFC-124) 2 0.02 0.04
c Fcﬁcr"3 (HCFC-124) ** - 0.022
C,H,FCL (HCFC-131) 3 0.007 - 0.05
CaHSF,CL, (HCFC-132) 4 0.008 - 0.05
CH,FLCl (HCFC-133) 3 0.02 0.06
C.H Félz (HCFC-141) 3 0.005 - 0.07
ch.trcls (HCFC-141b)*+ - 0.11
c.d F,CL (HCFC-142) 3 0.008 - 0.07
cA.LACL (HCFC-142b) »» - 0.065
czﬁ ré1 (HCFC-151) 2 0.003 - 0.00S
C3H§‘CJ. (HCFC-221) 5 0.015 - 0.07
cqurch, (HCFC-222) 9 0.01 - 0.09
C3HFLCL, (HCFC-223) 12 0.01 0.08
C3HFCl, (HCFC~-224) 12 0.01 0.09
CiHF.Cl (HCFC-225) 9 0.02 0.07
c},c? cﬁcl, (HCFC-225ca)** - 0.025
CF;CléF2CHClF (HCFC~22Scb)=» - 0.033
C4HF C1 (HCFC-226) 5 Q.02 0.10
c3ﬂzf‘c1< (HCFC=-231) 9 0.05 0.09
C3HF,CL, (HCFC-232) 16 0.008 - 0.10
C3H,FoCly (HCFC~-233) 18 0.007 - 0.23
C3H,F,C15 (HCFC-234) 16 0.0X- - 0.28
C3H,FCl (HCFC-235) 9 0.03 0.52
C3H3thl‘ (HCFC-241) 12 0.004 -~ 0.09
CIHIFCL4 (HCFC~242) 18 0.008 - 0.13

-

Where a range of ODPs is indicated, the higheat value in that range
shall be used for the purposes of the Protocol. The ODPs listed as a single
value have been determined from calculations based on laboratory
measurements. Those listed as a range are based on estimates and are less
certain. The range pertains to an isomeric group. The upper value is the
estimate of the ODP of the isomer with the highest ODP, and the lower value
is the estimate of the OQDP of the isomer with the lowest ODP.
xw

Identifies the most commercially viable substances with ODP values
listed against them to be used for the purposes of the Protocol.

e
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Group Subsctance Number of Ozone Depleting
Isomers Potentialw
CoH;FLCL, (HCFC-243) 18 0.007 - 0.12
C3HZF,CL (HCFC-244) 12 0.009 - 0.14
c3t-x4rél (HCFC-251) 12 0.001 - Q.01
C3H;F,CL, (HCFC-252) 16 0.005 - 0.04
C3H,F,Cl (HCFC-253) 12 0.003 - 0.03
C3HSF31 (HCFC-261) 9 0.002 - 0.02
cysr.ct (HCFC-262) ) 0.002 - 0.02
CIHIFRL (HCFC-271) 5 0.001 - 0.03
Group II
CHFBr, 1 1.00
CHF,BX (HBFC~22B1) 1 0.74
ch fex i 0.73
C,HFBr, 2 g.g - ?.g
CZHFzsr3 3 . .
CHF,Br, 3 0.4 - 1.6
C,HF,Br 2 0.7 -~ 1.2
czxzf‘sr, 3 0.1 - 1.1
CH,F.BE, 4 0.2 - 1.5
C,H,F.Br 3 0.7 - 1.6
czﬂ3F§r2 k] 0.1 - 1.7
C,H,F,Br 3 0.2 - 1.1
CZHLFgr 2 0.07- 0.1
C,HFBr, 5 0.3 - 1.5
C3HF,Br 9 0.2 - 1.9
C HF3Br 12 0.3 - 1.8
3030,
C3HF,Br, 12 0.5 - 2.2
CHrlRr? : 213133
C§H éBrt 9 0.1 - 1.8
CIHFBE, i6 0.2 - 2.1
CiH,FLBr, 18 0.2 - 5.6
C.SHaF‘Bré 16 0.3 - 7.5
CLH.F Br 8 0.9 - 14
C3§2F§r 12 0.08- 1.9
b 20 nieg 4 A
C3HIF B, 18 0.1%-"3.1
C3HRFBr 12 0.3 -~ 4.4
C3H FBr, 12 0.03- 0.3
C3H,F,BE, 16 0.1 - 1.0
C3H,FLBr 12 0.07- 0.8
C3H.FBI, ) 0.04- 0.4
CRHCFBZT 5 0.07- 0.8
cgnspﬁr 5 0.02- 0.7

*

Where a range of ODPs is indicated, the highest value in that range shall

pe used for the purposes of tha Protocol. The ODPs listed as a single value have
beaen determined from calculatione based on laboratory measurements.

on estimates and are less certain. - The range pertains to an
upper value is the estimate of the ODP of the isomer with
the lower value is the estimata of the ODP of tha isowmer

as a range are based-

isomeric group. The
~he highest ODP, and
with the lowest ODP.

Those listed
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2. Annex E
The following annex shall be added to the Protocol:

Annex E

Controlled substances

Group Substance
Ozone-Depleting
Potential
Group I
CH3Br methyl bromide
0.7
ARTICLE 2:

RELATIONSHIP TO THE 1990 AMENDKENT

No State or regional economic integration organization may deposit an
instrument of ratification, acceptance, approval or accession to this Amendment
unless it has previously, or simultaneously, deposited such an instrument to the
Amendment adopted at the Second Meeting of the Parties in London, 29 June 1990.

ARTICLE 3: ENTRY INTO FORCE

1. This Amendment shall enter into force on 1 January 1994, provided that at

least twenty instruments Of ratification, acceptance or approval of the Amendment
have been deposited by States or regional economic integration organizations that
are Parties to the Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer.

In the event that this condition has not been fulfilled by that date, the

Amendment shall enter into force on the ninetieth day following the date on which
it has been fulfilled.

2. For the purposes of paragraph 1, any such instrument deposited by a regional
economic integration organization shall not be counted as additional to those
deposited by member States of such organization.

3. After the entry into force of this Amendment, as provided under paragraph 1,
it shall enter into force for any other Party to the Protocol on the ninetieth

day following the date of dapcsit of its instrument of ratificaticn, acceptance
or approval. -
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Annexe I

AJUSTEMENTS A APPORTER AUX ARTICLES 2A ET 2B DU PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF
A DES SUBSTANCES QUI APPAUVRISSENT LA COUCHE D'OZONE

La quatriéme Réunion des Parties au Protocole de Montréal relatif i des
substances gul appauvrissent la couche d'ozone décide, sur la base des évaluations
faites en application de l'article & du Protocole, d'adopter les ajustements et
réductions de la production et de la consommation des substances réglementées
figurant a4 l'annexe A du Protocole comme suit :

A. Article 2A : CFC

Les paragraphes 3 & 6 de l'article 2A du Protocole sont remplacés par les
paragraphes c.-aprés qui seront renumérotés paragraphes 3 et 4 de
l'article 2A

3. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 1994 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune ces Parties veille a ce
que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du Groupe I
de l'annexe A n'excéde pas annuellement vingt-cing pour cent de son niveau
calculé de consommation de 1986. Chaque Partie produisant une ou plusieurs de
ces substances veille, pendant les memes périodes, 3 ce que son niveau calculé
de production de ces substances n‘'excéde pas annuellement vingt-cing pour cent
de son niveau calculé de production de 1986. Toutefois, pour répondre aux
besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de
l'article 5, son niveau calculé de production peut excéder cette limite d'un
maximum de dix pour cent de son niveau calculé de production de 1986.

4. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 1996 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille 3 ce
que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du Groupe I
de l'annexe A soit réduit a zéro. Chaque Partie produisant une ou plusieurs
de ces substances veille, pendant les memes périodes, i ce que son niveau
calculé de production de ces substances soit réduit a zéro. Toutefois, pour
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe

1l de l'article 5, son niveau calculé de production peut excéder cette limite
d'un maximum de quinze pour cent de son niveau calculé de production de 1986.
Le présent paragraphe s'appliquera sauf si les Parties décident d'autoriser le
niveau de production ou de consommation qui est nécessaire pour répondre aux
besoins en utilisations dont elles conviennent qu'elles sont essentielles.)

B. Article 2B : Halons ..
Les paragraphes 2 4 4 de l'article 2B du Protocole sont remplacés par ‘le
paragraphe ci-aprés, qui sera numéroté paragraphe 2 de l'article 2B :

2. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 1994 et,
ensuite, pendant chaque péricde de douze mois, chacune des Parties veille i ce
que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du Groupe
II de l'annexe A soit réduit i zéro. Chaque Partie produisant une ou
plusieurs de ces substances veille, pendant ces memes périodes, i ce que son
niveau calculé de production de ces substances soit réduit a zéro. Toutefois,
pour répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au
paragraphe 1 de l'article 5, son niveau calculé de production peut excéder
cette limite d'un maximum de quinze pour cent de son niveau calculé de
production de 1986. Le présent paragraphe s'appliquera sauf si les Parties
décident d'autoriser le niveau de production ou de consommation qui est

nécessaire pour répondre aux bescins en utilisations dont elles conviennent
qu'elles sont essentielles.



Annexe II

AJUSTEMENTS A APPORTER AUX ARTICLES 2C, 2D ET 2E DU PROTOCOLE DE MONTREAL
RELATIF A DES SUBSTANCES QUI APPAUVRISSENT LA COUCHE D'OZONE

La guatriéme Réunion des Parties au Protocole de Montréal relatif a des
substances qui appauvrissent la couche d'ozone décide, sur la bage des
évaluations faites en application de l'article 6 du Protocole, d'adopter les
ajustements et réductions de la production et de la consommation des substances

régiementées figurant a3 l'annexe B du Protocole comme Suit :
A. Article 2C : Autres CFC entiérement halogénés
L'article 2C du Protocole est remplacé par l'article suivant :
Article 2C : Autres CFC entidrement halogénés

1. Pendant la période de douze mois commencant le ler janvier 1993,
chacune des Parties veille 4 ce que son niveau calculé de consommation des-
substances réglementées du Groupe I de l'annexe B n'excéde pas annuellement
quatre-vingt pour cent de son niveau calculé de consommation de 1989.
Chaque Partie produisant une ou plusieurs de ces substances veille, pendant
[cette] [ces] meme(s] période(s]), i ce que son niveau calculé de production
de ces substances n'excéde pas annuellement quatre-vingt pour cent de son
niveau calculé de production de 1989. Toutefois, pour répondre aux besoins
intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de l'article 5,
son niveau calculé de production peut excéder cette limite d'un maximum de
dix pour cent de son niveau calculé de production de 1989.

2. Pendant la période de douze mois commentgant le ler janvier 1994 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille i
ce que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe B n'excédde pas annuellement vingt-cing pour cent de
son niveau calculé de consommation de 1989. <Chaque Partie produisant une
ou plusieurs de ces substances veille, pendant ces mémes périodes, & ce que
son niveau calculé de production de ces substances n'excéde pas
annuellement vingt-cing pour cent de son niveau calculé de production de
1989. Toutefois, pour répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des
Parties visées au paragraphe 1 de l-'article S5, son niveau calculé de
production peut excéder cette limite d‘un maximum de dix pour cent de son
niveau calculé de production de 1989.

3. Pendant la période de douze mois commengant le ler jamwier 1996 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille i
ce que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe B soit réduit & zéro. Chaque Partie produisant une ou
plusieurs de ces substances veille, pendant ces memes périodes, i ce que
son niveau calculé de production de ces substances soit réduit 3 zéro.
Toutefois, pour répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties
visées au paragraphe 1 de l'article 5, son niveau calculé de production
peut excéder cette limite d'un maximum de quinze pour cent de son niveau
calculé de production de 1989. Le présent paragraphe s‘'appliquera sauf si
les Parties décident d'autoriser le niveau de production ou de consommation
qui est nécessaire pour répondre aux besoins en utilisations dont elles
conviennent qu'elles sont essentielles.
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Article 20 : Tétrachlorure de carbone
Les paragraphes ci-aprés remplaceront l'article 2D du Protocole :
B. Article 2D : Tétrachlorure de carbone

1. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 1995,
chacune des Parties veille & ce que son niveau calculé de consommation de
la substance réglementée du Groupe II de l'annexe B n'excede pas
annuellement quinze pour cent de son niveau calculé de consommation de
1989. Chaque Partie produisant cette substance veille, pendant cette meme
période, a ce que son niveau calculé de production de cette substance
n'excéde pas annuellement quinze pour cent de son niveau calculé de
production de 1989. Toutefois, pour répondre aux besoins intérieurs
fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de l'article S, son niveau
calculé de production peut excéder cette limite d'un maximum de dix pour
cent de son niveau calculé de production de 1989.

2. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 1996 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille &
ce que son niveau calculé de consommation de la substance réglementée du
Groupe II de l'annexe B soit réduit a zéro. Chaque Partie produisant cette
substance veille, pendant ces mémes périodes, i ce que son niveau calculé
de production de cette substance soit réduit a4 zéro. Toutefois, pour
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au
paragraphe 1 de l'article 5, son niveau calculé de production peut excéder
cette limite d'un maximum de quinze pour cent de son niveau calculé de
production de 1989. Le présent paragraphe s'appliquera sauf si leg Parties
décident d'autoriser le niveau de production ou de consommation qui est
nécessaire pour répondre aux besoins en utilbisations dont elles conviennent
qu'elles sont essentielles.

C. Article 2E : 1, 1, l-Trichloroéthane (méthyle chloroforme)
Les paragraphes ci-aprés remplaceront l'article 2E du Protocole :
Article 2E : 1, 1, 1-Trichloroéthane (méthyle chloroforme)

1. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 1993 chacune
des Parties veille & ce que son niveau calculé de consommation de la
substance réglementée du Groupe III de l'annexe B n'excéde pas annuellement
son niveau calculé de consommation de 1989. Chaque Partie produisant cette
substance veille, durant la meme période, i ce que son niveau calculé de
production de cette substance n'excéde pas annuellement son niveau calculé
de production de 1989. Toutefois, pour répondre aux besoins intérieurs
fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de l'article 5, son niveau
calculé de production peut excéder cette limite d'un maximum de dix pour
cent de son niveau calculé de production de 1989.

2. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 1994 et,
ensuite, pendant chaque périocde de douze mois, chacune des Parties veille i
ce que son niveau calculé de consommation de la substance réglementée du
Groupe III de l'annexe B n'excéde pas annuellement cinquante pour cent de
son niveau calculé de consommation de 1989. Chaque Partie produisant cette
substance veille, durant la meme période, 4 ce que son niveau calculé de
production de cette substance n'excéde pas annuellement cinquante pour cent
de son niveau calculé de production de 1989. Toutefois, pour répondre aux
besoins intérieurs fondamentaux dee Parties visées au paragraphé 1 de
l'article 5, son niveau calculé de production peut excéder cette limite
d'un maximum de dix pour cent de son niveau calculé de production de 1989.
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3. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 1996 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille i
ce que son niveau calculé de consommation de la substance réglementée du
Grouce II1I de l'annexe B soit réduit & zéro. Chaque Partie produisant
cette substance veille, durant la meme période, 3 ce que son niveau calculé
de przduction de cette substance soit réduit 3 zéro. Toutefois, pour
réponcre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au
paracraphe 1 de l'article 5, son niveau calculé de production peut excéder
cette limite d'un maximum de quinze pour cent de son niveau calculé de
production de 1989. Le présent paragraphe s'appliquera sauf si les Parties
décident d'autoriser le niveau de production ou de congsommation qui est
nécessaire pour répondre aux besoins en utilisations dont elles conviennent
qu‘el.es sont essentielles.
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Annexe III

AMENDEMENT AU PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES
QUI APPAUVRISSENT LA COUCHE D’'OZONE

ARTICLE PREHIEB : AMENDEMENT
A. Article premier, paragraphe 4
Au paragraphe 4 de l'article premier du Protocole, remplacer les mots :
ou & l'annexe B
car les mots
, & .'annexe B, a4 l'annexe C ou a l'annexe E
B. Article premier, paragraphe 9
Supprimer le paragraphe 9 de l'article premier du Protocole.
C. Article 2, paragraphe 5
Au paragraphe 5 de l'article 2 du Protocole, aprés les mots :
Articles 2A 3 2E
ajouter :
et article 2H .
D. Article 2, paragraphe 5 bis

Aprés le paragraphe S5 de l'article 2 du Protocole, ajouter le paragraphe
suivant :

S bis. Toute Partie qui n'est pas visée par le paragraphe 1 de l'article
peut, pour l'une quelcongue ou plusieurs des périodes de réglementation,
transférer a4 une autre Partis une partie de son niveau calculé de
consommation indiqué & l'article 2P, i condition que le niveau calculé de
consommation des substances réglementées figurant dans le Groupe I de
l'annexe A de la Partie qui transfére une partie de son niveau calculé de
consoamation n'ait pas excédé 0,25 kilogramme par habitant-en 1989 et que
le total combiné des niveaux calculés de consommation des Parties en cause
n'excéde pas les limites de consommation fixées 3 l'article 2F. En-cas de
transfert de consommation de ce type, chacune des Parties concernées doit
notifier au Secrétariat les conditions de transfert et la période sur
laguelle il portera.

E. Article 2, paragraphes 8 a) et 11

Aux paragraphes 8 a) et 11 de l'article 2 du Protocole, remplacer, chaque
fois qu'ils apparaissent, les mots :

articles 2A 3 2E
par :

articles 2A 4 2H
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F. Article 2, paragrache 9 a) i)
A4 paragraphe 9 a) i) de l'article 2 du Prztoco.e, remplacer les mots :
"et/ou & l'annexe B"
.es mots suivants :
, & l'annexe B, 4 l'annexe C et/ou a l'annexe E
G. Article 2F : Hydrochlorofluorocarbones
L'article ci~aprés sera inséré aprés l'art:cle 2E du Protocole :
Article 2F : Hydrochlorofluorocarbones

i. Pendant la période de douze mois commencant le ler janvier 1996 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties
contractantes veille i ce que son niveau calculé de consommation des
substances réglementées du Groupe I de l'annexe C n'excdde pas annuellement
la somme de :

a) Trois virqule un pour cent de son niveau calculé de consommation
des substances réglementées du Groupe I de l'annexe A en 1989; et

b) Son niveau calculé de consommation des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe C en 1989.

2. Pendant la période de douze mois commencant le ler janvier 2004 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille a
ce que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe C n'excéde pas annuellement soixante cing pour cent de
la somme visée au paragraphe 1 du présent article.

3. Pendant la période de douze mois commencant le ler janvier 2010 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille a
ce que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe C n'excdde pas annuellement trente-cing pour cent de
la somme visée au paragraphe 1 du présent article.

4. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 201S et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des .Rarties veille a
ce que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe C n'excéde pas annuellement dix pour cent de la somme
visée au paragraphe 1 du présent article.

5. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 2020 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille i
ce que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe C n'excéde pas annuellement zéro virgule cing pour
cent de la somme visée au paragraphe 1 du présent article.

6. Pendant la période de douze mois commengant le ler janvier 2030 et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille i
ce que son niveau calculé de consommation des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe C goit réduit d zéro.
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7. A compter du ler janvier 1996, chacune des Parties s'efforce de veirller
a ce que :
a) L'emploi des substances réglementées du Groupe I de l'annexe C

soit limité aux utilisations pour lesquelles il n'existe aucune autre
substance ou technique mieux adaptée a l'environnement;

B) L'emploi des substances réglementées du Groupe I de l'annexe C ne
doit pas se faire en dehors des domaines ou sont utilisées les substances
réglementées des annexes A, B et C, sauf dans les rares cas ou il g‘'agit de
protéger la vie ou la santé de l'étre humain;

c) Les substances réglementées du Groupe I de l'annexe C soient
choisies pour etre utilisées de maniére i réduire au minimum
il'appauvrissement de la couche d'ozone, en dehors des autres considérations

auxquelles elles doivent satisfaire en matiére d'environnement, de sécurité
et d'économie.

H. Article 2G : Hydrobromofluorocarbones
Aprés l'article 2F du Protocole, ajouter l'article suivant :
Article 2G : Hydrobromofluorocarbones

1. Pendant la période de douze mois commencant le ler janvier 1996, et,
ensuite, pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille a
ce que son niveau calculé de consommation de la substance réglementée du
Groupe II de l'annexe C gsoit réduit i zéro. Chaque Partie produisant cette
substance veille, pendant ces memes périodes, & ce que son niveau calculé
de production de la substance soit réduit i zéro. Ce paragraphe
s'appliquera sauf si les Parties décident d'autoriser le niveau de
production ou de consommation qui est nécessaire pour répondre i leurs
besoins en utilisations dont elles conviennent qu'elles gsont essentielles.

I. Article 2H : Bromure de méthyle

Insérer l'article ci-aprés & la suite de l'article 2G au Protocole :

Article 2H : Bromure de méthyle

Pendant la période de 12 mois commengant le ler janvier 1995, et ensuite,
pendant chaque période de 12 mois, chaque Partie veille i ce que son niveau
calculé de consommation de la substance réglementée de 1l'annexe E n'excéde
pPas, annuellement, son niveau calculé de consocamation de 1991. Chaque
Partie produisant cette subgtance veille i ce que, pendant ces meme
périodes, son niveau calculé de production de ladite substance n'excéde
pas, annuellement, son niveau calculé de production de 1991. Toutefois,
pour répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées aux
paragraphe 1 de l'article S, son niveau calculé de production peut excéder
cette limite d'un maximum de dix pour cent de son niveau calculé de
production de 1991. Les niveaux de consommation et de production calculés
au titre du présent article ne tiennent pas compte des quantités utilisées
par la Partie considérée 4 des fins sanitaires et avant le transport.

J. Article 3
A l'article 3 du Protocole, remplacer l.a mots :
2A a 2E
par les mots :

2A 4 2H
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et remplacer les mots :

ou &

N4

ar les mcts

l'annexe B

, Annexe B, Annexe C ou Annexe E

chague fois que le cas se présente.

K. Article ¢4, paragraphe ! ter

Insérer le paragraphe ci-aprés 3 la suite du paragraphe 1 bis de l'article 4 du

Protocole :

1 ter

Dans un délai de un an 4 compter de la date d’'entrée en vigueur du
présent paragraphe, chacune des Parties interdit l'importation des
substances réglementées du Groupe II de l'annexe C en provenance
de tout Etat non Partie au présent Protocole.

L. Article 4, paragraphe 2 ter

Insérer le paragraphe ci-aprés i la suite du paragraphe 2 bis de
l'article 4 du Protocole :

2 ter

A partir d'un an aprés l'entrée en vigueur du présent paragraphe,
chaque Partie interdit l'exportation de l'une quelconque des
substances réglementées du Groupe II de l‘'annexe C vers un Etat
non Partie au présent Protocole.

M. Article 4, paragraphe 3 ter

Insérer le paragraphe ci-aprés i la suite du paragraphe 3 bis de
l*article 4 du Protocole :

3 ter

Dans un délai de trois ans 4 compter de la date d'entrée en
vigueur du présent paragraphe, les Parties établissent, sous forme
d’'annexe, une liste des produits contenant des substances
réglementées du Groupe II de l'annexe C, conformément aux
procédures spécifiées 4 l'article 10 de la Convention. Les
Parties qui ne s'y sont pas opposées conformément 3 ces procédures
interdisent, dans un délai d'un an 3 compter de la date d'entrée
en vigueur de l'annexe, l°'importation de ces produits en
provenance de tout Etat non Partie au présent Protécole.

N. Article ¢, paragraphe 4 ter

Insérer le paragraphe ci-aprés 4 la suite du paragraphe 4 bis de
l'article 4 du Protocole :

4 ter

Dans un délai de cing ans i compter de la date d'entrée en vigueur
du présent paragraphe, les Parties décident de la possibilité
d'interdire ou de limiter les importations, i partir de tout Etat
non partie au présent Protocole, de produits fabriqués 4 l'aide de
substances réglementées du Groupe II de l'annexe C mais qui ne les
contiennent pas. Si cette possibilité est reconnue, les Parties
établissent, sous forme d'annexe, une liste desdits produits
conformément aux procédures spécifides & l'article 10 de la
Convention. Les Parties qui ne s'y sont pas opposées conformément
4 ces procédures interdisent ou limitent, dans un délai d'un an i
compter de la date d'entrée en vigueur de l'annexe, l'importation
de ces produits en provenance de tout Etat non Partie au présent
Protocole.
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O. Article 4, paragraphes 5, 6 et 7
Aux paraqraphes S, 6 et 7 de l'article 4 du Protocole, remplacer les mots :

substances réglementées

0
fir
"

substances réglementées figurant aux annexes A et B et dans le Groupe II de
i1'annexe C.

P. Article 4, paragraphe 8

Au paragraphe 8 de l'article 4 du Protocole, remplacer le membre de phrase
cL-apres

mentionnées aux paragraphes 1, 1 bis, 3, 3 bis, 4'et 4 bis, ainsi que les
exportations mentionnées aux paragraphes 2 et 2 bis

par les mots

et les exportations mentionnées aux paragraphes 1 4 4 ter du présent
article

et aprés les mots :
articles 2A et 2B

ajouter :
, article 2G .

Q. Article 4, paragraphe 10

Le paragraphe ci-aprés est inséré aprds le paragraphe 9 de l'article 4 du
Protocole :

10. le ler janvier 1996 au plus tard, les Parties auront décidé s'il
convient de modifier le présent Protocole afin d'étendre les mesures
prévues par le présent article aux échanges des substances réglementées du
Groupe I de l'annexe C et de l‘'annexe E avec les Etats gqui ne sont pas
parties au Protocole.

R. Article 5, paragraphe 1 - .

A la fin du paragraphe 1 de l'article 5 du Protocole, ajouter le membre de
phrase ci-aprés :

, SOus réserve que tout amendement ultérieur aux ajustements ou tout autre
amendement adopté i la deuxiéme réunion des Parties A lLondres le

29 juin 1990 s'applique aux Parties visées au présent paragraphe aprés que
l'examen prévu au paragraphe 8 du présent article ait été effectué, et
qu'il soit tenu compte des conclusions de cet examen.
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S. Article 5, paragraphe 1 bis

Le paragraphe ci-aprés est ajouté aprés le paragraphe 1 de l'article 5 du
Protocole

1l bis Compte tenu de l°'examen visé au paragraphe 8 du présent article,
des estimations faites en application de l'article 6 et de tous autres
renseignements pertinents, les Parties décident le

ler janvier 1996 au plus tard, conformément 3 la procédure énoncée au
paragraphe 9 de l'article 2 :

a) En ce qui concerne les paragraphes 1 34 4 de l'article 2F, de l'année de
référence, des niveaux initiaux, des calendriers de réglementation et de la
date d'élimination correspondant 3 la consommation des substances '
réglementées du Groupe I de l'annexe C qui sont applicables aux Parties
visées au paragraphe 1 du présent article;

b) En ce qui concerne l'article 2G, de la date correspondant 3 la

=

production et 4 la consommation des substances réglementées du Groupe II de

l'annexe C qui est applicable aux Parties visées au présent paragraphe 1 du
présent article;

c) En ce qui concerne l'article 2H, de l'année de référence, des niveaux
initiaux et des calendriers de réglementation de la consommation et de la
production des substances réglementées de l'annexe E qui sont applicables
aux Parties visées au paragraphe 1 du présent article.

T. Article 5, paragraphe 4

Au paragraphe 4 de l'article 5 du Protocole, remplacer le membre
de phrase :

Articles 2A & 2E
par :
Articles 2A a& 2H
U. Article 5, paragraphe §

Au paragraphe S de l'article 5 du Protocole, aprés les mots :

visés aux articles 2A i 2E

ajouter :

et toute mesure de réglementation prévue aux articles 2F et 2H décidée en
application du paragraphe 1 bis du présent article.

V. Article 5, paragraphe 6
Au paragraphe 6 de l'article 5 du Protocole, aprés les mots :
obligations prévues aux articlaes 2A i 2B
ajouter :

ou toutes obligations prévues aux articles 2F 3 2H décidées en application
du paragraphe 1 bis du présent article,

[ee
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W. Article 6
Le membre de phrase suivant de l'article 6 du Protocole est supprimé :

aux articles 2A a4 2E ainsi que la situation touchant la production, les
importations et les exportations des substances de transition du Groupe I
de l'annexe C

et remplacé par
aux articles 2A a 2H.
X. Article 7, paragraphes 2 et 3
Remplacer les paragraphes 2 et 3 de l'article 7 du Protocole par

2. Chaque Partie communique au Secrétariat des données statistiques sur sa
production, ses importations et ses exportations de chacune des substances
réglementées figurant : :

- aux annexes B et C, pour l‘'année 1989;
- 4 l'annexe E, pour l'année 1991

ou les meilleures estimations possibles lorsque les données proprement
dites font défaut dans un délai de trois mois A compter de la date &
laquelle les dispositions énoncées dans le Protocole pour ces substances
sont entrées en vigueur 4 l'égard de cette Partie en ce qui concerne les
substances visées aux annexes B, C et E respectivement.

L)
3. Chacune des Parties communique au Secrétariat des données statistiques
sur sa production annuelle (telle que définie au paragraphe 5 de
l'article 1) de chacune des substances réglementées &énumérées aux
annexes A, B, C et E et, séparément, pour chaque substance,

- les quantités utilisées comme matiéres premiéres,

- les quantités détruites par des techniques qui seront approuvées par
les Parties,

- les importations et les exportations i destination respectivement des
Parties et non Parties,

pour l'année au cours de laquelle les dispositions concernant les
substances des annexes A, B, C et E respectivement sont entrées en vigueur
i l'égard de la Partie considérée et pour chacune des années suivantes.
Ces données sont communiquées dans un délai maximal de neuf mois aprés la

=

fin de l'année i laquelle elles se rapportent.
Y. Article 7, paragraphe 3 bis

Le paragraphe ci-aprés est inséré i la suite du paragraphe 3 de l'article 7
du Protocole :

3 bis. Chacune des Parties fournit au Secrétariat des données
statistiques distinctes sur ses importations et exportations annuelles de
chacune des substances réglementées du Groupe II de l'annexe A et du Groupe
I de l'annexe C qui ont 4t& recyclées.

/...
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2. Article 7, paragraphe 4
Au paragraphe 4 de l'articlte 7 du Protocole, remplacer les mots :
aux paragraphes 1, 2 et 3
par
aux paragraphes 1, 2, 3 et 3 bis
AA. Article 9, paragraphe 1, alinéa a)

Le membre de phrase ci-aprés du paragraphe 1, alinéa a), de l'article 9 du
Protocole est supprimé :

et des substances de transition
BB. Article 10, paragraphe 1
Au paragraphe 1 de l'article 10 du Protocole, aprés les mots :
articles 2A & 2E
ajouter :

et toutes mesures de réglementation prévues aux articles 2F A 2H décidées
conformément au paragraphe 1 bis de l'article S.

CC. Article 11, paragraphe 4 g)
Au paragraphe 4 g) de l'article 11l du Protocole, supprimer :
et la situation en ce qui concerne les substances de transition
DD. Article 17
A l'article 17 du Protocole, remplacer :
articles 2A 3 2E
par

articles 2A 4 2H

{ooe
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EE. Annexes
Annexe C
L'annexe ci-aprés remplacera l'annexe C du Protocole :

Substances réglementées

Groupe Substances Nombre

Potentiel d'appau-
d’isoméres

vrissement de la

couche d’ozone*

Groupe I
CHFCL (HCFC-21)** 1 0.04
CHF,Cf (HCFC-22) ** 1 0.055
cH,fcl (HCFC-31) 1 0.02
c,AFcl, (HCFC-121) 2 0.01 - 0.04
C3HF,CLy (HCFC-122) 3 0.02 - 0.08
c2uricl (HCFC-123) 3 0.02 - 0.06
cher e, (HCFC-123) ** = 0.02

Fcl (HCFC-124) 2 0.02 - 0.04
chrcicr, (HCFC-124) ** : 0.022
C,HFCL (HCFC-131) 3 0.007 - 0.05
CoH3F,CT, (HCFC-132) 4 0.008 - 0.0
CHaFACL (HCFC-133) 3 0.02 - 0.06
czA Fa:lz (HCPC-141) 3 0.005 - 0.07
ch.Erel (HCFC-141b)** - 0.11
cAF.cl (HCFC-142) 3 0.008 - 0.07
ch 2Fcl (HCFC-142b) * - 0.065
cA,Fé1 (HCFC-151) 2 0.003 - 0.00S
clufel (HCFC-221) 5 0.015 - 0.07
cF,cf (HCFC-222) 9 0.01 - 0.09.
C3HFCL, (HCFC-223) 12 0.01 - 0.08
CyHF,C1; (HCFC-224) 12 0.01 - 0.09
CHECL (HCFC-225) 9 0.02 - 0.07
cF,cF,chcl (HCFC-225ca) *+ - 0.025
cryc1ér,cHbLF (HCFC-225cb) ** - 0.033
c,AF,Cl (HCFC-226) 5 0.02 - 0.10
cyHFel (HCFC-231) 9 0.05 - 0.09
CyHSF.CT, (HCFC-232) 16 0.008 - 0.10
CyHaFSCL] (HCPC-233) 18 0.007 - 0.23
C3HSF,CL5 (HCFC-234) 16 0.01 =- 0.28
C3HSFLC1 (HCFC-235) 9 0.03 - 0.52
el (HCPC-241) 12 0.004 - 0.09
c3HyF Ly (HCFC-242) 18 0.005 - 0.13
C3HRFACl, (HCFC-243) 18 0.007 - 0.12
C3H3F,C1 (HCFC-244) 12 0.009 - 0.14
C3H,FEL (HCFC-251) 12 0.001 - 0.01
C3H.F.CL, (HCFC-252) 16 0.005 - 0.04
CyH FsCl (HCFC-253) 12 0.003 - 0.03
CyHoFE1 (HCFC-261) 9 0.002 - 0.02
cyHFcf (HCFC-262) 9 0.002 - 0.02
C3H FEL (HCFC-271) 5 0.001 - 0.03

*

Lorsqu'une fourchette est indiquée pour les valeurs du potentiel de réduction de L'ozone, c'est la
valeur La plus élevée de cette fourchette qui sera utilisée aux fins du Protocole. Lorsqu'un seul chiffre est
indiqué comme valeur du potentiel de destruction de L'ozone, celle-ci a été déterminée & partir de calculs
reposant sur des mesures en Laboratoire. Les valeurs indiquées pour La fourchette reposent sur des estimations
et sont Jonc moins cartaines. La fourchette se rapporte 4 un groupe d'isomdres. La valeur supérieure
correspond a L'estimation du potentiel de L'isomére au potentiel le plus élevé et la valeur inférieure &
L'estimation du potentiel de L'isomére au potentiel le plus faible.

b Désigne Les substances les plus viables commercialemsent dont les valeurs indiquées pour le potentiel de
destruction de L'ozone doivent etre utilisées aux fins du Protocole.

o
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Annexe
Troupe Substances Nombre Potentiel d'appau-
d’isoméres vrissement de la
couche d’ozone*
Groupe .1
CHFBr 1 1.00
CHF Bf (HBFC-22B1) 1 0.74
CHzlgar 1 0.73
C,HFBr, 2 0.3 - 0.8
C3HF,Br; 3 0.5 - 1.8
CZHFSBrz 3 0.4 - 1.6
CZHF;Br 2 0.7 - 1.2
C2H,EBr 3 0.1 - 1.1
clulr 82, 3 0.2 - 1.5
C3HSF3Br 3 0.7 - 1.6
c2H3FBr 3 0.1 - 1.7
C2H3F BS 3 0.2 - 1.1
c2H FBr 2 0.07- 0.1
C,HFBr 5 0.3 - 1.5
C3HF ,BE, 9 0.2 - 1.9
C3HFBr, 12 0.5 - 2.2
C3HFLBI) 9 0.9 - 2.0
C3HF,Br 5 0.7 - 3.3
C4H,FBr 9 0.1 - 1.9
C3HIF,BE, 16 0.2 - 2.1
C3HSFSBr; 18 0.2 - 5.6
C3HSF Br; 16 0.3 - 1.5
C3HSFSBr 8 , 0.9 - 14
C,H,FBr, 12 0.08- 1.9
C3HF3Br; 18 0.1 - 2.5
C3H3FLBr 12 0.3 - 4.4
C4H, FBry 12 0.03- 0.3
C3H F,BE, 16 0.1 - 1.0
C3H,F3Br 12 0.07- 0.8
C,HsFBr 9 0.04- 0.4
C3H F BE 9 0.07- 0.8
C4H FBr s 0.02- 0.7

t  Lorsqu'une fourchette est indiquie pour les valeurs potenti réduct ozone

elevee de cette fourchette qui sera utilisée aux fins du Pr:‘t'oeole. ‘::r:u'm s:lre::f::-o “t,i’c‘;:;t“llw-v.l”llo p:uu
Potent'let de destruction de L‘'ozone, celle-ci a été diterminée & partir de calculs reposent sur des sesures n“l:o:ot i
Les valeurs 1ndiquées pour la fourchette reposent sur des estisations et sont dONC mOins certaines. La fourchette se :.q

a un groupe d'isoméres. La valeur supérieure correspond ' A
et la valeur nférieure a L'estimation du potentiel de l-fm‘?mﬁaﬁ'w;&mm?‘" tu potentiel Le plus &L

feoo
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Annexe E
L'annexe suivante est ajoutée au Protocole :
Annexe E

Substances réglementées

Groupe Substance Potentiel d'appauvrissement de
l’ozone
Groupe [
CH.Br 3romure de méthyle 0.7

ARTICLE 2 : RELATION AVEC L'AMENDEMENT DE 1990

Aucun Etat ni organisation régionale d'intégration économique ne peut déposer
instrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation du présent Amendement
d'adhésion au présent Amendement 8'il n'a pas précédemment ou simultanément dépos:
un tel instrument 3 1°'Amendement adopté par les Parties 3 leur deuxidme réunion
tenue & Londres le 29 juin '1990.

ARTICLE 3 : ENTREE EN VIGUEUR

l. Le présent Amendement entre en vigueur le ler janvier 1994, sous réserve du
dépot 4 cette date d’'au moins vingt instruments de ratification, d'acceptation ou
d'approbation de l'Amendement par des Etats ou des organisations régionales
d'intégration économique qui sont Parties au Profocole de Montréal relatif i des
substances qui appauvrissent la couche d'ozone. Si, 3 cette date, cette conditio:
n'est pas remplie, le présent Amendement entre en vigueur le quatre-vingt dixiéme
jour suivant la date a laquelle cette condition est remplie.

2. Aux fins du paragraphe 1, aucun des instruments déposés par une organisation
régionale d'intégration économique ne doit etre considéré comme un instrument ven:
s'ajouter aux instruments déja déposés par les Etats Membres de ladite organisatic

3. Aprés l'entrée en vigueur du présent Amendement, comme il est préwvu au
paragraphe 1 du présent article, ledit Amendement entre en vigueur pour toute aut:
Partie au Protocole le quatre-vingt dixidme jour 4 compter de la date du dépot de
son instrument de ratification, d'acceptation, ou d‘'approbation.
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Opunoxenue I

KOPPEKTHPOBKH K CTATBSM 2 A 4 2 B MOHPEAJIbCKOI'O IPOTOKOJIA
[0 BEMECTBAM, PA3PYMAIOMMXM O30HOBHIA CJION

JeTeepToe CosemaHue CTopoH MOHpeabCKOro NpOTOKOJIa MO BEMECTBAM,
paspymalomUM O30HOBbBIA CJIOH, MOCTAHOBJ/ISIET HA OCHOBE OUEHOK, MPOU3BEACHHBIX
BO MCMNOJIHEHKHe cTaThU 6 [IpOTOKO/A, MPUHSATD CJeAylHe KOPPEKTHPOBKH H
coKpall eHUsi TPOU3BO/ICTBA U NOTpebaeHus: peryAupyeMbiX BEmecTs,
nepevyrcAeHHbIX B MPUAOXKEHHH A;

A. Cratba 2 A: XOYV

OyHKTeI 3-6 cTaThu 2 A [IpoTOKO/1a 3aMEHSAKTCSA CAeAYOM UMK MYHKTaMH,
KOTOpbI€ CTAHOBSITCSI MYHKTaMH 3 U 4 cTaTbi 2 A:

3. Kaxzas CtopoHa obecneuunBaeT, YTO6k 3a Mepyuoa ABEHaALATH
MecsileB, HauMHalomuics 1 ssHBaps 1994 roja, U 3a KaX bl nocaeAymuin
NnepuoA ABEHAaALATH MeCSILIEB eXeroHbii paCUeTHLIH ypoBeHb NoTpebieHns
€10 peryIupyeMbix BemecTs, BKAUEeHHbIX B rpynny [ npusioxerus A, He
npesbilaj ABaAUATH NSITH NPOUEHTOB OT PACUETHOrO YPOBH: €€
notrpebaenus B 1986 roay. Kaxaasi CTopoHa, Npor3BoAsmas OHO WU
HECKOJIBKO M3 3TUX BEWECTB, 3a Te Xe NepHoabl obecneunBaeT, uTob6b!
eXeroAHbii ypoBeHb NPOU3BOACTBRA €I0 3TUX BEWECTB HE MpEeBblla 3a roj
ABAZILATU NMSTH MPOLIEHTOB OT PaCYE€THOroO YPOBHS €€ NPpOU3BOACTBA B

1986 roay. OAHako AN yAOBJETBOPEHUS] OCHOBHBIX EHY TPEHHUX
norpe6HocTei CTOPOH, AEHCTBYIOMWX B PaAMKax MyHKTa 1 CTaTbH 3,
pacueTHbIil ypOBEHb €€ NPOU3BOACTBA MOXET MNPEBbIMATb 3TOT NpeAeJi, HO He
6onee yeM Ha AeCATb MPOLUEHTOB OT PACYETHOIO YPOBHS €€ NPOU3IBOACTBA B
1986 roay.

4. Kaxaas CTopoHa obecneunBaeT, UTo6bl 32 NepyHoA ABEHAAUATH
MecsileB, HauuHaomuiics 1 aHBaps 1996 roza, U 3a KaXAbli nocJeAyoi i
nepuoA ABEHaJUATH MECsILLEB pacueTHbIl ypOBeHb norpe6aeHHs €l
pery/iMpyeMbiX BemecTs, BKAlUeHHbIX B rpynny I npusoxenus A, He
npeebimas HyieBoro yposHs. Kaxzaasi CTOpoOHa, MNpOH3BOAsAmMasi O AHO WU
HECKOJIbKO U3 3TUX BEMECTB, 32 T€ Xe Nepuoast ofecneuunsaeT, UTo6b!
eXeroAHbI pacyeTHbIl YPOBEHb NPOU3BO/ICTBA €10 3THUX BEWECTB He
npeBbimaa HyAeBOoro ypoBHs. OZHAaKO AJsl Y AOBJNIETBOPEHHS OCHOBHBIX
BHYTPEeHHUX noTpe6HocTel CTOPOH, AeMCTBYOIMHX B PaMKaxX NYHKTa 1
CTaTbM 5, pacueTHbI! ypOBeHb €€ NPOM3BOACTBA MOXET NMPEBLIMATD 3TOT
npezen, Ho He 6oJiee UeM Ha MATHAAUATb MPOUEHTOB OT PACYETHOrO YpOBHS
ee npousBoAcTBa B 1986 roay. ITOT NYHKT 6yAeT NPpUMEHSITbC 32
UCKJIIOUEHHEM TeX cayuaes, korga CTOpOHb TPUHHMAKT pelleHHe paspemuTb
YPOBeHb MPOU3BOACTBA AU MOTPe6eHHs, HEO6XOAUMDBIN A5 obecneyeHUs
BUAOB NMpHUMEHEHH S, KOTOPble OHH JOrOBOPUAUCH CUUTATD OCHOBHBIMM.



B. Cratbs 2 B: ["'a/1oHbI

IIyHkThl 2-4 cTaThU 2 B [IpoTOKOJ/Ia 3aMEHSAKTCS CJAEAY I UM MYHKTOM,
KOTOPBIA CTAHOBUTCSI NYHKTOM 2 €TaThH 2 B:

2 - Kaxaas CtopoHa obecneurBaeT, UTo6bI 3a NepUoOA IBEHAAUATH
MecCslEeB, HAUHHaMHUKCS 1 aHRaps 1994 roaa, v 3a KaXAbiH MocaeaAyom |t
nepuoA ABeHaALATH MecslleB pacueTHbIN ypOBeHb NOTpebieHUs en
peryaupyemMbiX BemecTs, BKAUeHHbX B rpynny Il npuaoxerHus A, He
npesbiman HyJieBoro ypoBHsi. Kaxsas CTopoHa, NpoUsBoAsimas OAHO UJU
HECKOJIbKO U3 3TUX BENECTB, 3a Te Xe Nnepuosl obecrneurBaeT, UTO6bI
pacueTHbId YpOBEHb NNPOU3BOACTBA €10 3TUX BelleCTB He NpPEBbIMAJ HYJIEBOro
ypoBHs, OlHaKO A/l Y AOBJETBOPEHUSI OCHOBHBIX BHYTPEHHUX
norpe6HocTell CTOPOH, AENCTBYIOMMX B paMKaX MyHKTa 1 CTaTbH J,
pacueTHbIH YPOBEHb €€ MPOU3BOACTBA MOXET MPEBbIMATb 3TOT MPEeAE, HO He
6osiee UeM Ha NATHAALATb NPOLEHTOB OT PaCUETHOrO YyPOBHA €€
NMpouU3BOACTBa B 1986 roay. 3TOT NyHKT 6yA€T NPUMEHSATHLCS 32
HCKJIUEeHHEeM TeX cliyuaes, Korja CTOpoHbl MPUHUMAKT pelieHUE pa3pemmThb
YPOBEHb NPOUIBOACTEA UAU NOoTpebieHus!, Heo6XoAUMBIN A5 o6ecnedyeHus
BUZOB NPUMEHEHHUSs], KOTOPblE OHU JOINOBOPHJIMCH CUHTATD OCHOBHBIMMU.



Opuaoxenue Il

KOPPEKTHPOBKH K CTATBSM 2 C, 2 D H 2 E MOHPEAJIBCKOI'O IPOTOKOJIA
IO BEIECTBAM, PA3PYIAIOIIHM O30HOBHIA CJION

Yeteeproe Copemanue CTOPpOH MOHpPEasbCKOro NPOTOKO/A NO BEMECTBAM,

paspymalmuM O30HOBLIA CJO, NOCTAHOBJASET Ha OCHOBE OLI€HOK, NpPoH3Be JeHHbIX
BO UCNOJIHEHHE CTaTbU 6 [IpOTOKONIA, NPHHATD CACAYOMHE KOPPEKTHPOBKH H
COKpameHHUs MPOW3IBOACTBA U NOTpebieHUs perylHpyeMsiX BemecTs,
nepeuyrceHHBIX B NpUaoxeHuu B k lipoTokoay:

A. Crarba 2 C: [pyrue noJHOCTbIO raoHnpoBartsie XOY
Ctatba 2 C [IpoTOoKO/Ia 3aMeHsIeTCA caellyoniell cTaTbelt:
Crarbs 2 C: [pyrve noNMHOCTbIO raloHAHpoBaHHbE XDV

1. Kaxaas CtopoHa ofecneuynusaer, uTo6bl 32 NepUoOA ABEHAAUATH
MecsilieB, HauMHalmUACcs 1 sHBaps 1993 roja, eXxeroaHbiil pacyeTHbIN
YPOBEHb noTpebaeHns el perylupyeMbiX BEmecTs, BKANUYEHHNX B rpynny I
NpUACXKeHUS B, He NMpeBbIMaN BOCbMHASCATH NPOLUEHTOB OT PaCUEeTHOro
ypoBHs ee noTpebaeHua B 1989 roay. Kaxzas CTopoHa, npoussoamas
OJZIHO MJIK HECKOJIbKO M3 3TUX BEleCcTB, 3a TOT Xe nepHoA obecneunpaer,
UTO6bI €XeroAHbii pacueTHbI ypPOBEHDb MPOUIBOJCTBA €10 3THX BEMECTR He
NPEeBbIMas BOCbMUZAECSATU NPOLUEHTOB OT PACUETHOINO YpPOBHH ee
npoussoAcTBa B 1989 roay. OaHako ANs YAOBAETBOPEHUS OCHOBHBIX
BHYTpeHHUX notpebHocTel CTOPOH, AefCTBYIOMHUX B paMKaxX NyHKTa 1
CTaTbH 5, pacueTHH YpPOBEHb €€ MPOUIBOACTBA MOXET NPEBLMATD 3TOT
npezaen, Ho He oNee YyeM Ha JECATH NMPOUESHTOR OT PACUETHOO YPOBHS ee
npoussocTsa B 1989 roay.

2. Kaxzasa CtopoHa obecneunBaeT, 4To6b 32 NEpHOA ABEHAAUATH
MecsleB, HauuHaAMUACS 1 AHBaps 1994 roza, 1 32 KaXANR nocseayom i
nepuoj ABeHaAUATH MeCsLEB eXeroHui pacyeTHNR ypoBeHb noTpebaeHus
€i0 peryupyeMsiX BemecTs, BKAOUeHHbX B rpynny I npuaoxenusa B, e
npesblman ABAAUATH NATH MPOUEHTOB OT PACYETHOIO YPOBHSA ee
norpebaenus B 1989 roay. Kaxaas CTopoHa, NPOMSBOAAMAS OAHO UAMH
HECKOJIbKO M3 3TUX BENECTB, 3a Te Xe nepuoan obecneunnaer, uTobbl
eXeroAHbli pacyeTHbIA ypOBEeHb MPOH3IBO/CTBA €10 3TUX BENeCTB He
npesblman ABAAUATH MATH MPOUSHTOB OT PACUETHONO YPOBHSA ee
npoussoAcTea B 1989 roay. OAHAKO A/Ns Y AOBAETBOPEHUSA OCHOBHBIX
BHYTPeHHUX noTpebHocTen CTOPOH, ZefCTBYIOMMX B PAMKAX NMYHKTa 1
CTaTbM 3, pacYeTHbIA yPOBEHDb €€ NNPOU3BOACTRA MOXET NMPEBMMATD 3TOT
npezes, Ho He 6oJsiee ueMm Ha AeCATh MPOUEHTOB OT PACUETHOIO YPOBHSA €€
npoussojcTea B 1989 roay.

3. Kaxaas CtopoHa o6ecneunBaeT, 4To6bl 3a NepHoOA ABEHAALATH
MecsileB, HauHHalomHACcA 1 sHBaps 1996 roza, u 3a KaX bl nocaeayiomuin
NepUoA ABEHAAUATU MECSUER PACYETHBIN YPOBEeHb NoTpeb/ieHUs el
peryaupyeMsiX BemecTs, BKAVUEHHbX B rpynny [ npunoxenus B, He
NnpeBbimiaj HyeBoro ypoeHs. Kaxzaas CTOpoHa, Npou3ssoAsmas O4HO HJAH
HECKOJIbKO U3 3TUX BENlECTB, 3a Te Xe NepHoAn obecneuHBaeT, YTobb



pacueTHbii ypoOBEeHb MPOU3IBOACTBA €10 3TUX BeleCTB He NpeBbillaj Hy/1eBoro
ypoBHs. OAHaKkO A4S y JOBJIETBOPEHUS OCHOBHBIX BHY TPEHHUX
norpebHocTei CTOPOH, AeHCTBYIOMUX B paMKax NMYHKTa 1 CTaTbH 5,
PacueTHbI ypOoBeHb €€ NPOU3BOACTBA MOXET NMPEBbLIMATL 3TOT NPeAe, HO He
6oJiee ueM Ha NSAITHAZAUATH NPOLEHTOB OT PACYUETHOIO YPOBHA ee
npoussoAcTBa B 1989 rozy. 3TOoT nyHKT 6yZeT NPUMEHSATHCS 32
HUCKNIOYEHHEM TeX cayuaes, koraa CTOPOHBI NPUHUMAKT pelieHHe Pa3pemuTh
YPOBEHb NPOUIBOACTBA UM NOTpebleHHs, HeobXoAHMBIN A5 obecneueHus
BUJZIOB NPUMEHEHUS, KOTOPbIe OHU JOrOBOPUJIMCH CUUTATh OCHOBHBIMH.

B. Cratbsi2 D: TeTpaxJopMeTaH
Cratbs 2 D lIpoToko/1a 3aMeHAETCH caeaAy el CTaTbel:
Cratbs2 D: Terpax/siopMeTaH

1. Kaxaaa CtopoHa o6ecneuuraer, uTo6bl 3a nNepuo ABeHaAUATH
MecsileB, HauMHawomuics 1 sHBapa 1995 roza, exXxeroAHsift pacuyeTHbIA
YPOBEeHb NoTpebieHHs €l peryMpyeMbiX BemecTs, BKAUeHHbX B rpynny Il
NpUAOXKeHUs B, He npepbima NATHAALATH MPOLEHTOB OT PacueTHOro
YPOBHsA ee noTpebyierus B 1989 roay. Kaxaasi CTOpoHa, Npou3BOAsmas 3TO
BeWleCTBO, 34 TOT Xe nepuos obecneurBaer, UTo6bl €XeroAHblA pacyeTHbIH
YPOBEHb NMPOU3BOCTBA €10 3TOrO BeleCTRA He NpeBbiliaj NATHAAUATH
NPOLIEHTOB OT PaCYETHOro YPOBHS ee noTpebeHks B 1989 roay. OaHako
ANS Y AOBNETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHUX noTpebHocTeill CTOPOH,
AENCTBYOUWMUX B paMKaxX NyHKTa 1 CTaTbH 5, pacueTHblii ypOBEHb €€
NPOU3BOACTBA MOXET MPEBLIMATDL 3TOT Npejies, HO He 6o/1ee ueM Ha 1ecaTh
NPOLEHTOB OT PAaCUETHOIO YPOBHS ee NPOoU3BOACTBa B 1989 roay.

2 Kaxaas CropoHa obecneurBaeT, 4To6bl 32 NepUOA ABEHAALATH
MecsleB, HauuHapmUics 1 sHBaps 1996 roja, ¥ 3a KaXblli nocJieyomuii
nepuoA ABEHAALUATH MECSLEeB pacUeTHHN YypoBeHb NoTpebaeHH el
peryaupyemoro BemecTBa, BkJalueHHoro B rpynny Il npuaoxenus B, He
npeBbimaJ HyJiesoro yposHs, Kaxzas CTopoHa, Npou3Bojsnasi 3TO
BellECTRO, 3a Te Xe Nnepuoasl obecneuunpaer, YTobbl pacyeTHbIN ypOBEHb
NPOU3BOCTRA €10 3TOIO BellleCTBA HE NMpeBbillaa Hy1eBoro yposHs. 0aHako
ANs Yy AOBJIETBOPEHHS OCHOBHbLIX BHYTPEHHUX noTpeb6HocTel CTOpPOH,
AeNCTBYONMHX B paMKaX NMyHKTa 1 cTaThd 5, pacueTHsIl ypoBEHb ee
NPOU3BOJICTBA MOXET MPEBLIMATD 3TOT NMpeAe, HO He 6oJiee ueM Ha
NATHAAUATDL NMPOLEHTOBR OT PACYETHOIO YPOBHSA €€ NPOU3BOJCTBA B

1989 roay. 3TOT NYHKT 6yA€T NPpUMEHSATbLCS 32 UCKJIIOUEHUEM TeX CJAYUaes,
korza CTOpoHbl NPUHUMAKT pelieHHe pa3pelluTh YPOBEeHb MPOU3BOACTRA HIH
norpebaeHus, Heo6XoAUMBIN AN obecneyeHHst BUAOB NPUMEHEHUS,
KOTOpbl€ OHH JOrOBOPUJIMCH CUUTATH OCHOBHBIMU, r



C. Cratpsa2 E: 1,1,1-Tpuxaopatax (Metuaxaopogopm)
Ctates 2 E IlpoTokoaa 3aMeHsieTcs caeyomei cTaTbeil:
Crarpsa2 E: 1,1,1-Tpuxaoparan (MeTHAxA0pogopM)

55 Kaxzas CtopoHa o6ecrneurBaeT, 4TO6b 32 NnepHoa ABEHAALATH
MecsileB, HayMHalmUuiAcs 1 ssHBapsa 1993 roza, exeroaHblil pacueTHbIA
YpPoBeHb noTpebieHus e peryJHpyeMoro BemecTBa, BKJAKWYEHHOro B
rpynny I npuaoxeHus B, He NpeBbilas PaCUETHOrO YPOBHA ee
norpe6aeHus B 1989 rogy. Kaxaas CTOpoHa, NPpOU3BOAsMAas 3TO BEMECTBO,
3a TOT Xe nepuoj obecneunsaeT, YTO6b eXeroHuill pacueTHbIN ypoBeHb
NPOU3BOZCTBRA €10 3TOIO BemecTBa He NpeBbilaj PaCYeTHOIo ypoBHs ee
norpebaenus B 1989 rogy. OaHako Ans yAOBJETBOPEHHS OCHOBHBIX
BHYTPEHHUX noTpebHocTeil CTOPOH, AEHCTBYOMMX B PAMKaX MyHKTa 1
CTaTbU 3, paCUeTHBIA YPOBEHb €€ NMPOU3BOACTBA MOXET NPEBLMATDH 3TOT
npezeJ, Ho He 60J1ee UeM Ha Z1ecsiTh MPOLIEHTOB OT PACUETHOIO YPOBHS ee
npoussojcTea B 1989 roay.

2. Kaxzas CtopoHa obecneuyuBaeT, UTo6bl 32 NEpHOA ABEHAAUATH
MecsileB, HauMHaomuics 1 ssHBaps 1994 roza, U 3a KaX bl nocaeaywmHit
nepyHo ABEHAAUATH MECSUEB eXeroAHbi pacueTHbI ypoBeHb NoTpebaeHUs
€10 peryaupyemMoro semecTra, BkawueHHoro B rpynny I npuaoxexus B, He
NpesbimaJ NSATUAECSTH MPOLIEHTOB OT PACUETHOI'O YPOBHS €€ noTpebaeHus
B 1989 roay. Kaxzaasa CTOpOHa, NPOU3BOASMAs 3TO BEMECTRO, 32 T Xé
nepuobl obecneuurBaeT, UTo6bl eXeroAHblil pacyeTHbIl ypOBeHb
NPOH3BOACTBA €10 3TOrO BeMecTBA He NPEBbINaJ NSTUAECSATH NPOLIEHTOB OT
pacueTHOro ypoBHsl ee notpebseHus B 1989 roay. OaHako Aas
YZAOBAETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHHX noTpe6HocTell CTOPOH,
AEHCTBYOMUX B PaMKaxX NMyHKTa 1 CTaTbU 5, pacyeTHbIl YpOBEHDb ee
NMPOM3BOZACTBA MOXET MPEBLIMATDL 3TOT Npeje, Ho He 6osiee yeM Ha Z1ecsiTh
‘MPOLEHTOB OT PACUYETHOIO YPOBHSA €€ NMpou3BoAcTBa B 1989 roay.

3. Kaxzas CtopoHa o6ecneunpaer, 4Tob6bl 3a NepUoa ABEHAAUATH
MecsileB, HauMHawmuics 1 ssHeaps 1996 roja, ¥ 3a KaXAbifi nocJeAyomuni
nepuoa ABEHaALlATU MeCsIL|eB pacueTHbIl ypoBeHb noTpebeHus e
peryaupyemMoro BemecTsa, BkJawueHHoro B rpynny III npuaoxenus B, He
npeeblmaj Hy/1EBOro ypoBHs, Kaxaasa CTOpOHa, NpOU3BOASIASl 3TO
BEMECTBO, 32 Te Xe nepHoAs obecneunsBaeT, YTo6bl pacueTHbIH YPOBEHb
NPOW3BO/CTBA €10 3TOrO BemeCcTRa He NPEeBbIMaa Hy/1EBOro ypoBHs. OzHako
ANS Y AOBJIETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHUX NoTpebHocTel CTOPOH,
AEeACTBYOMUX B PaMKaX NMYHKTa 1 CTaTbH 5, pacyeTHbI ypOBEHb ee
NMPOU3BOCTBA MOXET NPEeBLIMAaTh 3TOT Npeje, Ho He 6oJiee yeM Ha
NATHAAUATD NPOUEHTOB OT PaCUETHOIO YPOBHS €€ NPOU3BO/ACTBA B

1989 rozy. 3TOT MYHKT 6yAeT NPUMEHATHCS 32 UCKAKUEHUEM TeX CAyuaes,
Korza CTOpOoHbI NPUHUMAIKT pemeHWe Pa3pemUTh YPOBEHDb NPOUIBOACTBA UM
norpe6aerHus, Heo6xoAUMBIN A/ ofecneyeHus BUAOB NpUMEHEHUS,
KOTOpbi€ OHU AOrOBOPUJANUCH CUNTATE OCHOBHBIMM,



Opuaoxenne Il

NOOPABKA K MOHPEAJIbCKOMY ITPOTOKOJIV IO BENMECTBAM,
PA3PYIIAIOIMHUM O30HOBHIH CJION

CTATHA 1: IOMMPABKA
A, IOyHKT 4 cTaThH 1
B nyHkTe 4 cTtaTbM 1 [IpoTOKO/a C/IOBA:
HJIK B MPUJIOXEHUH B
3aMEeHSII0TCS CJIe Yol UM:
, TpUJoXeHuU B, npuaoxeHud C U NPpUIOXEHHH E
B. IOyHKT 9 cTaThH 1
IIyHKT 9 cTaThu 1 IpoTOKO/IA ONyCKaeTcs.
G OyHKT 5 cTaTtbu 2
B nyHkTe 5 cTaTbH 2 NOC/IE C/IOB:
cTaTbsaX 2A - 2E
Ao6aBASTCSA CJAOBA;

v cratbe 2H
D, IOyHKT 5-6HC CTaTbH 2
IMocsie nyHKTa S cTaTbH 2 [IpOTOKOJIA BKJAOUYUTD CAeAYIom Wit NYHKT:

5-6uc. Jlio6ast CTOpOHa, He ZelicTByomasi B PaMKaX MyHKTa 1 cTaThH 3,
MOXET B paMKax Jiio6oro e AUHHYHONO UKW HECKOJIbKHX NepHooB
peryJupoBaHus nepeaarts Joboi Apyroil CTopoHe /o6yl 4acTb KBOTHI
CBOEro pacueTHOro ypoBHs noTpebJieHus], ykazaHHoro B ctatbe 2 F, npH
YCJIOBHUH, UTO pPacuUeTHbI YPOBEHb NOTpebleHUS peryupyeMbiX BemecTs,
BKJIIOUEHHbIX B rpynny I npuaoxenus A, CTopoHbl, nepejaomei 4acTb KBOTH
CBOEro pacyeTHOro ypoBHs notpebieHus, He npesbiman B 1989 roay
AymeBoro nokasatenas B 0,25 kuaorpaMMa U UTo ofmuit cyMMapHbIA
pacueTHbId ypoBeHb noTpebaeHus A5 3TUX CTOPOH He BBIXOAUT 32 npeaen
OorpaHUUYEeHHI NOTpe6IeHHs], KOTOPbI€ YCTAaHOBJEHBI 3TOM cTaThbel. Kaxaad
COOTBETCTBYWMasi CTOPOHA yBeIOMJISIET CEKPETAPUAT O TaKol nepeaaye,
coobmasi 06 yc/JIOBUSIX U NNepUojie, Ha KOTOPbIH OHa JeliCTBYeT.



E. OynuxTi 8a) 1 11 cTaTbn 2
B nyHKTax 8 a) u 11 cTatbu 2 [IpoTokosa cnoBa:
cratel 2A - 2E
B K2X/IOM OTZ€IbHOM CAYyYae 3aMEeHSIITCS CACAYIOMMM:
craten 2A-2H
F. OyHkT 9 a) i) crarbu 2
B nyHkTe 9 a) i) ctaThu 2 IpoTOKOAA CAOBA:
W/ UAH NPpUIOXKEHUH B
6yAyT 3aMEeHEHbI CJIOBAMM:
, NTpUAOXeHUH B, npuaoxeHuu C U/ Uau npuaoxeHuu E
G. Cratba 2 F - Fugpoxaopgropyraepoas

HOocae ctaTtbu 2 E [IpoToKoNa AoGaB/sieTCA CAeAyONas CTATbS:
Cratba 2 F - F'ngapoxaopgropyraepoasl

; Kaxaas CtopoHa o6ecneunBaeT, 4To6bl 32 NepUoa ABEHaAAUATUH
MecsilieB, HAYuHalmUNCcs ¢ 1 sHBaps 1996 roja, U 3a KaXAbA nocaeayomuA
nepuoA ABEHAZUATH MECALER eXeroAHbH pacueTHbA ypoBeHb NoTpebaeHH A
€10 pery/IMpyeMbiX BemecTs, BKJAKUYEHHBIX B rpynny [ npuaoxexus C, He
NpeBbillaJ CASAYWIMHX CYMMHPOBaAHHMX NOKa3aTeaeN:

a) TPH UeNbiX 1 OAHA AeCATas MPOLUEHTA OT PaCyYeTHOrO YpPOBHsSA
norpebsieHus € peryaupyeMbix BemMecTs, BKAYEHHNX B rpynny I
MPUJIOXEHHS A; U

b) pacueTHOro ypoBHs ee norpebaeHus B 1989 roay
peryaupyeMbiX BemecTB, BKANYEHHBX B rpynny I npusoxenus C.

2. Kaxaasa CropoHa o6ecneusBaeT, YTo6bl 32 NnepHoA ABEHAALATH
MecsileB, HauHHalomuAcs 1 aHBaps 2004 roAa, U 3a KaXAbA nocseayomHi
nepuoa ABEHaALATH MECsLEB eXeroHeill pacueTHbI ypoBeHb noTpebaeHus
€l0 peryJiMpyeMbiX BemecTB, BKAWYEeHHbX B rpynny I npuaoxenus C, He
Npessiman MECTHASCATH NATU NPOLEHTOB CYMMHPOBAHHOIO MOKa3aTe N,
YKa3aHHOro B NyHKTe 1 HacTosm el CTATbM.



3. Kax aas CtopoHa o6ecneudBaeT, UTobbl 32 NepHOA ABEHAALATH
MecsleB, HauuHawomuica 1 sHeapsa 2010 roaa, H 3a KaXXAblA NMocaeAYIom 1t
nepuoa ABeHaAUATH MeCsLEB eXeroAHbi pacueTHLIA YPOBEHb NOTpebaeHug
€i0 peryMpyeMsix BemecTs, BKAYeHHbIX B rpynny I npusioxenus C, He
NpeRbiliag TPHALATH MATH NPOUEHTOB OT CYMMHPOBAHHOI'O MOKa3aTens,
YKa3aHHOT'O B NYHKTE 1 HacTOsIMEeN CTATbU.

4, Kaxaasi CTopoHa ofecneunsaeT, UTo6bl 32 NepUOA ABEHAALATH
MecsilleR, HAUUHamUics 1 ssHeRaps 2015 roza, ¥ 3a KaXAblil nocJie Ay o ui
nepuos ABEHAZALATH MeCSLIeB eXeroiHblii pacueTHLIA YPOBEHb NOTpebaeHns
el peryJaupyemMbiX BemecTs, BKAUEeHHbIX B rpynny I npuaoxenus C, He
Npepbimag JeCATH MPOLUEHTOR OT CYMMHUPOBaHHOIO MOKa3aTeNAdA, YKa3aHHOro
B MYyHK" € 1 HacTOAmEN CTATbU. ‘

5. Kaxzasa CtopoHa obecneuurpaeT, uTobbl 3a nepuo] ABeHaALaTH
MecsLeB, HauuHalomuiics 1 sHBaps 2020 roja, U 3a KaX /bl nocJeayom 1ii
nepuoA ABEHaAlLATH MEecCsilleB eXeroAHblil pacueTHbIN ypoBeHb NoTpebyeHus
€10 peryJIipyeMbiX BemecTB, BKJIOUEHHBIX B rpynny I npuaoxenus A, He
npepsiman 0,5 NnpoueHTa OT CyMMUPOBAHHOIO NoKa3aTe/isd, YKa3aHHOIo B
MYyHKTE 1 HacTOSIMEN CTATbH.

6. Kaxaast CtropoHa obecrieuusaeT, UTo6bl 3a MepyUoa ABEHAALATH
MecsiUeB, HauMHaomumncs 1 sHBaps 2030 roaa, v 3a KaXAbIH MocJie Ay on Ui
nepuoa ABeHaAUATU MECSILIEB €XeroAHbI pacueTHbIl ypoBeHb NMoTpebieHus
€l peryJMpyeMsiX BemecTs, BKAKUEHHbIX B rpynny I npusoxenus C, He
NnpeBbila HYJIEBOTr0 YPOBHS, : *

f & HauuHas c 1 sHBapsa 1996 roga kaxaasi CTopoHa CTpeMUTCS
obecneuuTb, YTOBGDI:

a) MCNOJIb30BaHUE PeryHpyeMbIX BENECTR, BKAIUEHHbIX B
rpynny I npusoxenus C, orpaHHuUUBaIOCh TEMU BUAAMH NMPUMEHEHHS, B

KOTOPbIX OTCYTCTBYIOT 3KOJIOTHUECKH BoJiee NpUeMJieMble albTepHaTURHbIE
BemecTBa UK TEXHOJIOTHH;

b) NpUMEHEHHE PeryaupyeMbIX BEmMECTB., BKAKUEHHbIX B rpynny I
npusioxeHus C, 3a UCKJAWUYEHHEM PeAKHX CAyUaeR, KOrja 3aTo Heo6X0o AUMO
ANSE 3aUWMTHI XXU3HU UM 3JOPOBbS UENIOBEKA, HE OCYIECTRJISAJIOCH BHE
obnacTel HCNONB30OBAHUS!, KOTOPbIE B HACTOsMEe BpeMs Y AOBJIETBOPSAITCSA
32 CUeT peryJiMpyeMbiX BelecTB, BKJIKUEHHbIX B NpHJoXeHuss A, BuC; 1

c) NMOMKUMO yueTa Apyrux coobpaxeHui, CBSI3aHHbIX C

OKpyXawmei cpeaoit, 6e30nacHoOCTbI0O U 3KOHOMUKOMN, peryJaupyembie
BemecTBa, BKJKUYeHHble B rpynny I npuioxenus C, BbIGHpaaUCh TaKUM
o6pa3om, 4To6bl CBECTH K MUHHUMYMY pa3pyilieHle O30HOBOIO CJIOS.

i



H Cratbsa2 G: I'mapobpomgpTopyraepoas
HOocae ctatbu 2 F lIpoTokoJsa fo6assisieTcsi CAeAyomasi CTaThs:
Crarba2 G: I'mapobpom@ropyraepoas:

Kaxzaasa CtopoHa ofecneursaeT, 4To6bl 32 nepuo ABeHaAUATH
MecsleB, HAYMHamuAcs 1 sHBaps 1996 roja, U 3a XKaXAblid nocaeaylomun
nepuoa ABEHaAUATH MecCsilieB, pacUeTHbIA YypoBeHb norpeb/ieHHs el
peryaupyemsiX BemecTs, BKJAKUYeHHbX B rpynny Il npuaoxenus C, He
NpeBbimaJ HyieBoro ypoeHs. Kaxzasa CTopoHa, npoussozsimasi 3aTo
BEemMECTBO, 34 Te Xe nepHoanl ob6ecneurBaeT, UTo6bl pacueTHbIA YypPOBEHb
NPOHU3BOACTBA €10 3THX BEeMeCTR He NPeBslmaJ HyieBoro yposHs. HacTosmus
NYHKT NPUMEHSETCS 3a UCKAKYEHHEM Cayuaes, korja CTopoHsl MPUHHMAKT
pemeHue, Jonyckawmee ypoBeHb MPOU3IBOACTRA AU NoTpebaeHns,
Heo6XOoUMBIA ANS Y OBAETBOPEHHU S BUAOB NPUMEHEHU S, KOTOpble OHH
AOrOBOPSITCS CUUTATh OCHOBHBIMHU,

A Cratbsi2 H: BpOMMCTbIAt METH
IMocae cratbu 2 G IpoTokoa Jo6asAasieTcs cleAyomasi CTaATbs:
Cratbsi2 H: BpOMHCTBIH METHA

Kaxzaas CtopoHa obecrneuyuBaeT, UTo6bI 3a NepHoOA ABEHAAUATH
MecsileB, HauHHaomuics 1 aHBapsa 1995 roza, U 3a KaX bl nocaeayomuil
nepyHoJ ABEHaAUATH MECsILIEB PaACUYETHBIN YPOBEHD NoTpebieHus €0
peryaMpyeMoro BemecTBa, YKa3aHHOIO B NpUJoxeHuu E, He npepniman
roZ0BOH pacueTHbIH ypoBeHb noTpebieHns B 1991 roay. Kaxaas CTopoHa,
NPpOM3BOASIMAs TAKOE BEMECTBO, 34 Te Xe NeprHoAbl obecneurpaeT, 4To6bl
pPacueTHbI YPOBEHb NMPOH3BOACTEA €0 3TOI'O BemeCTBA He NpeBbima
roZIOBOH pacueTHRI ypoBeHb NpOoM3BOACTRa B 1991 rogy. OaHako aas
YAOBJETBOPEHHS OCHOBHbIX BHYTPEHHUX NoTpebHocTell CTOPOH,
AEHCTBYIOMUX B paMKaXx NMyHKTa 1 cTaTbH 5, ee pacueTHbIl ypoOBeHb
NPOU3BOICTBA MOXET MPEBLIMATD 3TOT Npejes He 6oJiee yeM Ha JecsATb
NPOLEHTOB OT €€ pacueTHOro YpoOBHS MPOU3BOACTRa B 1991 roay.
PacueTHbl€ YPOBHH NOTpebleHHS U MPOU3BOACTBA B COOTBETCTBHH C
HacTosimeN cCTaTbel He BKJIKYaAKT B ce6s1 KONIMUECTBO BEMECTB,
UCnoNb3yeMbiX CTOPOHON B KAPAHTUHHBIX LEASX U A5 o6paboTkH
NPOAYKUHU NEpes TPaHCNOPTHPOBKOM.

J. Cratbsa 3
B cratbe 3 IpoTOKOJa CJIOBA:
2A-2E
3aMEHSIITCSI CJIOBaMM:

2A-2H
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a caosa:
HIH npuﬁoxeaus B
3AMEHSIOTCSA KAXKABA Pa3, KOrZla OHW BCTPEYATCS, CAOBAMM:
, NpuaoxeHusa B, npuaoxeHus C uau npuaoxeHus E
K. OyHKT 1-TEp CTaTBH 4
Hocse nyHkTa 1-6Uc cTaThH 4 IpoTokosa fobapasieTcs CAe AYOMMUA MyHKT:

1-Tep. B TeueHHe oAHOrro roja nocJie Aatsl BCTYNJEHUs B CUNY
HacTOsMeEro NyHKTa KaXAas CTOpoHa 3anpemaeT UMNOpT Moboro us
peryaupyemMsix BemecTs, BKaoueHHbX B rpynny Il npuaoxenus C, us
Awboro rocyAapcTea, KoTopoe He siBaseTcs CToOpoHOH HACTOAMEro
IpoTrokoJa,

L. IyHKT 2-Tep cTaTbH 4
Nocae nyHkTa 2-6UC cTaTbH 4 [IpoTOKONA A06aBAAETCA CASAYIOMHA NYHKT:

2-Tep. Ilo UCTEeUeHHH OAHOrO roia € aThl BCTYNAEHHS B CHIY
HaCTOSMEero NYHKTa KaxAas CTOpoOHa 3anpemaeT 3KCnopT Awboro us
peryaupyeMbix BemecTs, BKJAoueHHbIX B rpynny Il npusoxenus C, B soboe
rocyAapcTBo, KOTopoe He siBasieTcs CTopoHoit HacTosmero IpoTokoaa.

M. HOyHKT 3-T€p cTaTh 4
Hocae nyHkTa 3-6UC CTaThbH 4 [IpOTOKONA 106aBASETCSA CASAYIOMHUMA NYHKT:

3-Tep. B TeueHHe Tpex JIeT nNocie AaThl BCTYNJACHUSA B CHAY
HacToAmero nyHKTa CTOpOHbI, B COOTBETCTBUU C NpoueAypaMH,
YCTaHOBJAEHHbIMH B cTaTbe 10 KOHBEHIIUH, COCTABASAIT B KaUecTse
NPHAOXKEHHS NMepeyeHb NMPOAYKTOB, COAEPXaMUX peryaupyemMble BEmMeCTsa,
BkaoyeHHbie B rpynny Il npusoxenus C. CTopoHbi, He BbiCKa3aBmue
BO3paXKeHUI NPOTHUR 3TOIO NPUAOCKEHHUS, B COOTBETCTBHH C YKa3aHHbIMH
NpoueAypaMH 3anpemanT B TeUeHHe OHOro NoAa ¢ MOMEHTA BCTYNJIEHUS B
CHUAY 3TOMO NPUNOKEHUS UMNOPT TaAKUX NPOAYKTOR U3 M06Oro rocyAapcrea,
He siBAslmerocs CTopoHoil HacTosamero [IpoTokoaa.

N. OyHKT 4-Tep cTaThH 4
Hocae nyHkTa 4-6uc cTaThM 4 lipoTokoJa AobasasieTcs cAeAyOMUNA NMYyHKT:

4-tep. B TeueHHe NATH JET NOC/AE AaThl BCTYNJAEHUS B CUNY HACTOsmEro
NyHKTa CTOPOHLI ONpPEeAesioT NPakTHYECKYI0 BOIMOXHOCTDb 3anpemerHus Uin
OrpaHHYEHUA UMNOPTA NPOAYKTOR, MPOH3BOAUMBIX Ha OCHOBE
peryaupyeMnix BemecTs, BkAloueHHNX B rpynny Il npusoxenus C, Ho He
coaepXamHX HX. CTOPOHBI, €CJIH OHU COUTYT 3TO BO3IMOXHbBIM, B
COOTBETCTBHM C NPOoUEAYPAMM, YKA3aHHBIMH B cTaTbhe 10 KOHBEHUMH,
pa3pabaThBaLT B BUAE NPUIOKEHUS NEPeUueHb TaKUX NPOAYKTOB. CTOPOHH,

Pioas
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He BbICKa3aBmHe BO3paXXeHHH NPOTHB 3TOrO NMPHJAOXKEHHS, B COOTBETCTBHM C
YKa3aHHbIMH MpoueAypaMH 3aMpemaloT UK OrpaHUUHBAT B TeUEHHE
OAHOrO roZla ¢ MOMEHTA BCTYIMJIEHUS B CHJAY 3TOIO NPUJAOKEHHS HMNOPT
TakHX NMPOAYKTOR M3 J060ro rocyapcTea, He siBasiomerocs CTopoHo#
HacTtosmero [IpoTokona.
0. OyHKTH 5, 6 H 7 cTaTbH 4

B nyHKTax 5, 6 4 7 cTaTbM 4 lipoTOKOJA CAOBA:
peryaupyeMsix BemecTs

3aMEHSITCA CJOBAMM:

peryaupyeMbix BemecTB, BKAIOYEHHBX B MPUAOXKEHUs A U B u rpynny II
npuaoxenus C

P. OyHKT 8 CTaTbH 4
B nyHkTe 8 cTaThH 4 [IpoTOKO/1a C/IOBA:

, © KOTOpPOM OBOPHTCS B NYHKTax 1, 1-6Mc, 3, 3-61cC, 4 H 4-61C, U 3KCNIOPT,
O KOTOPOM 'OBOPHUTCS B NYHKTax 2 U 2-6uc

3aMeHsTCSA caeayomen ppasoil:
W 3KCMOPT, O KOTOPLIX MOBOPHUTCS B NYHKTaX 1 - 4-Tep HacTOsAmeN! CTATbH,
a nocJie c/oB:
cTaTted 2A - 2E
AobaBASIOTCS CAOBA:
,ctatbm 2 G
Q. OyHKT 10 cTaThH 4
Hocae nyHkTa 9 cTaThu 4 IpoTokoaa aobaBaseTcs cleAyIomUHR NYHKT:
10. K 1 sHBaps 1996 rosa CTOpOHB PpACCMOTPSAT BONPOC O
uesecoobpasHOCTH BHECEHHs NONPaBKU B HacTosmuit IpoTokoa, ¢ Tem
UTO6BI PACNTPOCTPAHUTL MeEPhl, MPpeAyCMOTPEHHbIE B 3TOH CTaThe, Ha
TOProBJII0 PeryMpyeMbiMH BemMeCcTBAMMH, BKAOYEHHbIMHU B rpynny I

npuaoxeHus C U B npuaoxeHue E, C rocyAapcTsaMi, He ABASIOMUMHCS
Croponamu IpoTokoa.

i'.'
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R. OyHKT 1 cTaTBH 5
B KoHIE NyHKTa 1 cTaThH 5 [IpoTOoKo/a AoBaBAsieTCs CASAYIOMUA TEKCT:

NPU YCAOBUH, YTO Jlo6ble AONOJNHUTENbHBIE MNONPAaBKH K NMOMNPaBKaM H
KOPPEeKTHPOBKaM, MPHHATHIM BTOPbIM CoBemaHueM CTOpoH B JIoHAOHe

29 uwHs 1990 roza, pacnpocTpaHawTCsA Ha CTOPOHBI, AeHCTBYOMHE B paMKax
AaHHOI'O NMYHKTA, NocJie nposeeHus o63opa, NpeAyCMOTPEHHOIO B NMyHKTe 8
HacTosm el CTaTbH, U NPHHUMAKTCS C YYETOM BBIBOAOB YKa3saHHOIO 063opa,

S. OyHKT 1-6HC CTAaTbH 5
Hocae nyHKTa 1 cTaThu S [[poTOKONa AO6aBASETCSH CASAYIOMUNA MYHKT:

1-6uc. Ha ocHoBe npoueAypbl, H3JIOXEHHON B NYHKTE 9 CTATbH 2,

K 1 sHBaps 1996 roaa CTOpoHbl MPUHUMAKT pemeéHHe C YUeTOM
YMOMSIHYTOIO B NYHKTE 8 HacTosimeN CTaThi 0630pa NpoU3Be1eHHbIX B
COOTBETCTBHM CO CTaTbell 6 olleHOK U 6ol Apyroi COOTBETCTBYIOM €
UHbopMalLHu;

a) NMPUMEHUTENBHO K MYHKTaM 1 - 6 ctatbu 2 F - 0 TOM, Kako#
6a30BbIi O, KAKHE UCXOHbIE YPOBHH, KOHTPOJIbHbIE rPaPUKU U AaThl
npekpameHHs noTpebieHUs peryMpyeMbiX BemecTB, BKAOUEHHbIX B
rpynny I npuaoxenus C, 6y AyT yCTaHOBJEHB! Asi CTOPOH, AeACTBYIOMUX
B PaMKaX MYHKTa 1 HacTosimel CTaTbhy;

b) NpHUMeHUTeNbHO K cTaTbhe 2 G - O TOM, KaKas ZlaTa NpeKpameHus
MPOU3BOACTBA U NOTpe6eHUs peryIMpyeMbiX BEWEeCTs, BKAIOUEHHBIX B

rpynny Il npuaoxenus C, 6yaet ycraHoBJieHa Ansi CTOPOH, AeNCTRY MUK
B paMKax MyHKTa 1 HacTosmeN CTaThU; U

c) NpUMeHHTeAbHO K cTaTbe 2 H - 0 ToM, Kakoit 6a30Bbiit roJ,
KakHe UCXOJHble YPOBHU H KOHTPOJIbHbIE PadUKU NOTpebeHUus U
NPOUIBO/CTBA PeryMpyeMbiX BeleCTB, BKAOUEHHBIX B NpUioXeHue E,
6yAayT ycTaHoBAEHbl ANst CTOPOH, AeHCTBYIOM WX B PaMKaX NyHKTa 1
HacToOseN CTaThH,

2, IOyHKT 4 cTatbu 5
B nyHkTe 4 ctaThu 5 [IpoTOKO/ia CAOBA:

BcTaTbax2A-2E

3aAMEHAKTCSH CJOBaAMH:

Bcrathax 2A-2H

Jusit
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U. OyHkT Scrateu 5
B nyHkTe S ctaTbu 5 IpoTOKOJIA NOCAE CAOB:
NpeAyCMOTPEHHbIX CTaTbsAMU 2 A-2 E
AobBaBasieTcs caeAyOmM MW TeKCT:

, & TakXe JMo6biX Mep peryauposatus no ctatbaMm 2 F - 2 H, o koTopsix
NPHHSATO pemeHUe COraAacHO NYHKTY 1-6UC HACTOAmMEN CTAThH,

Y. OyHKT 6 cTaTbU §
B nyHKTe 6 ctaTbh 5 [IpoTOKOJIa NOC/E CJOB:

0653aTENIbCTBA 1O MEPAM PeryAUpoBaHUs, NPeAYyCMOTPEHHBIM
cTaTbsSMH 2 A - 2E,

Aobaeasercs cne,qyldmun TEeKCT:

UAU Mo6oe U3 06s13aTeNbCTB, 6O Bce 06A3aTEeNbCTBA MO cTaThsaM 2 F -
2 H, o KOoTOpbIX NPUHSATO pemeHue COrlacHo NyHKTY 1-6Uc HacTosmen
CTaTbH,

w. CraTtba 6

H3 cTaTbu 6 [I[poTOKONA UCKAKUAKTCSA CAeAyOIHe CAOBA:

CTaTbAX 2 A - 2 E, a TakXe NoJIOXeHHs B 06/1aCTH NPOU3BOACTBA, UMITOPTA

M 3KCMopTa NnepexoAHbIX BemecTs rpynnst I npunoxenus C
U 3AMEHSITCS CAeAYIUM TEKCTOM:
cratbax 2 A-2H.
- 2 X. OyukTeI 24 3 CTATBH 7
OyHxTol 2 ¥ 3 cTaTb 7 [IPOTOKO/IA 3aMEHSIOTCS CAEAYIOMMMH NYHKTAMU:
2. .Kax(aan CTOpoOHa npeAoCcTaBASET CEKpETAPHATY CTATHCTHUYECKHE
AaHHbi€ O CBOEM NPOU3BOACTBE, HMITOPTE H IKCMOPTE KaX0ro U3
peryaMpyeMbixX BemecTs
- npuaoxeHuit Bu C - 3a 1989 rox;

- npuJoxeHusa E - 3a 199¥% roa

HUAK HauboJiee HaZleXKHble OUEeHOYHbIE JaHHbIE TAKOIO XapakTepa, ecau
dakTHUECKHE NaHHbIE OTCYTCTBYKT, He MNO3iHee UueM Yepes TpU Mecsila

nocJse AaTsl BCTYNAEHUs B CHAY AAs 3TOol CTOpOoHH noJsioxeHu Iporokona,

Kacaomuxcs BemecTB npujoXxeHui B, C u E COOTBETCTBEHHO.

/.--
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3. Kaxzasi CTopoHa NpeAOCTABJASET CEKPETAPHATY CTATUCTHUYECKHE
ZaHHbie O CBOEM eXeroHOM NPOU3BOACTBE (Kak 3TO ONpEAENEHO B NyHKTe 5
CTaTbH 1) KAXOr0 U3 PEryJMpyeMbIX BEMECTB, YKa3aHHBIX B MPUJIOXEHHsX
A,B, C HE, 4 OTAEABHO MO KaXAOMY BemecTBy:

- O KOJIMYECTBE BEMECTB, HCMOJ/b3yeMbIX B KaUECTBE HCXOAHOro
Chipbs,

- O KOJIMYECTBE BEMECTB, YHHUTOXEHHbIX C NPHMEHEHHEM
yTBEPXAEeHHbIX CTOPOHAMU TEXHONOIUH, U

- 06 uMmnopTe U 3kcnopre CTOPOH U CTPaH U OPraHU3al Wi, He
apaswmyuxcs CToOpoHaMH, COOTBETCTBEHHO

3a roA, B KOTOPOM MOJNIOXEHU S, KacaolUecs BemeCTB NPUJIOXEeHHA A, B, C yE
COOTBETCTREHHO, BCTYNHWJ/IM B CUAY ANS AaHHOMH CTOPOHBI, U 32 KaXAbil
nocaeaywomuit roa. JlaHHble HanpaBJsOTCS He No3Hee UeM Uepes eBsTh
MecsileB NocJie OKOHYaHHs NoJa, K KOTOPOMY OTHOCSITCS TaKWE ZlaHHble,

Y. MyHKT 3-6HC CTaTbH 7

Nocae nyHkTa 3 craTbu 7 IpoTokoaa fobaraseTcs cAeAyOMUN MYHKT:

3-6uc. Kaxaas CTOpOHa NpeACTaBJSET CEKPETApUaTY OTAebHbIe
CTATUCTHYECKHE AjaHHbIE O CBOEM eXEroZHOM HMIOPTE U IKCMOPTE KAXKA0ro
U3 peryauMpyemMbiX BemecTs, BKAUeHHbX B rpynny Il npuioxerns A u
rpynny [ npuaoxenus C, koTopbie 6611 peLUPKY AUPOBaHbI.

Z. OyHKT 4 cTaTbk 7

B nyHkTe 4 cTaTtby 7 [IpOTOKO/IA CNIOBA:

BNyHKTax 1,2u 3

32MEHSAITCHA CJNOBaAMH.:

B MYHKTax 1, 2, 3 ¥ 3-6uc

AA. Dywukrl a) ctaten 9

M3 nynkTa 1 a) cTaThu 9 [[POTOKO/NA HCKIIOYAKTCS CAEAYIOMUE COBA:

H NNEpeXoAHbIX

BB, OyHKT 1 craTbh 10 -

B nynkTe 1 ctaTteu 10 [IpoTokosa nocae caAoB:

BCTaTbaAX 2 A - 2E

Pous
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AobGaBJsieTCA CACAYIOMHIA TEKCT:

» & TaKkXe /06biX Mep peryJHpoBaHKs no ctatbhaM 2 F - 2 H, o koTopuix
NPHHSATO pemeHHe COrlacHo NyHKTY 1-6Uc cTaTbhu 5.

CC. DOyHxT48)cTarsu 1l
Ha riym;n 4 g) cTaTbH 11 NPOTOKOJI2 HCKJNYHTD CAeAymYyo ppasy:
U MOJNIOXEeHHE C NMepexXoAHbIMH BemecTBAMH

DD. Crarps17
B ctatbe 17 IpOTOKOJIA C/IOBA:
cratbaiM2A -2E
3aMEHSITCS CAOBAMMU:

cratbaMu2A-2H

faas
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OpHAOXKEeHHA

HOpnaoxenne C

Caeayiomee NPUAOXKEHHE 3aMeHseT npuaoxeHHe C k lipoTokoay:

HOpnaoxeHHe C
PeryaHupyeMbie BemecTBa
I'pynna BemecTBO KousnuecTBO annopaspyn?mas
H30MepOoB CcrocobHOCTh
I'pynnal

CHFCl2 rxoy-21)" 1 0,04

CHF2Cl (CXOY -22)** 1 0,055

CH2FCl CXoy-31) 1 0,02

C2HFCl4 (TXoy-121) 2 0,01 0,04
C2HF2(Cl3 CXoy-122) 3 0,02 0,08
C2HF3Clp (CXoy-123) 3 0,02 0,06
CHCI2CF3 (TXOY-123)** - 0,02

C2HF4C1 (CXoy-124) 2 0,02 0,04
CHFCICF3 (FXOY -124)** - 0,022
C2H2FCI3 CXPy-131) 3 0,007 0,05
C2H2F3CI2 CXoy-132) 4 0,008 0,05
C2H2F3Cl1 ('Xoy-133) 3 0,02 0,06
C2H3FCI2 (TXoy-141) 3 0,005 0,07
CH3CFCI2 (TX®Y-141b)** - 0,11

C2H3F2Cl (TCXDY-142) 3 0,008 0,07
CH3CF2Cl1 (F'XDY -142b)** - 0,065

*

Ans uenehn IpoTokoJia NPpU HAJIMUKU Hal a30HA NMOKa3aTeeil

NPUMEHSIETCS CaMbiH BbICOKMIA MOKa3aTeJib B 3TOM Auana3oHe. OPC, npuBoauMbie
B TabaMle B KaUeCTEE eIMHOrO NoKa3aTesi, onpejesieHsl NyTeM pacueToB Ha

OCHOBe /1a6OpaTOPHBIX HIMepeHUH. Te Xe U3 HUX, KOTOpbie BbipaXKeHsbl

AHana3oHOM NokKasaTeJiel, OCHOBaHbl Ha OLLEHOUHBIX ZJaHHBIX U, Kak CJAeACTBUE,

AOoNnYyCKalT 3HauUuTeJIbHO 6oJiblIME OTKAOHEHUs1. [IUana3oH nokasarenaeil

OTHOCHUTCS K U3OMepHolt rpynne, IIpu 3TOM BbhICOKKI NOKa3aTe b NpeACTaB/sIeT

cobon pacyeTHylio OPC usoMepa ¢ Hausbicmeit OPC, a HU3KHIA NOKa3aTesb -

pacueTHyw OPC usoMepa ¢ Husmeii OPC,

AOJIXKHbBI NPUMEHATLCA AA ueaei lIporokoaa.,

Haubosiee koHKYpeHTocnocobHble BemecTsa, UbU Nokasatesau OPC
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I'pynna BemecTBo Kouanvecrso O30oHOpaspymaomas
H30MEpOB cnocobHocTs*

Ca2H4FCl TXoy-151) 2 0,003 - 0,005
C3HFClg TXoy-221) 5 0,015 - 0,07
C3HF2Cls TXoy-222) 9 0,01 - 0,09
C3HF3Cl4 TXoy-223) 12 0,01 - 0,08
C3HF4Cl3 TXOY-224) 12 001 - 0,09
C3HFs5CI2 TXoy-225) 9 0,02 - 0,07
CF3CF2CHCI2 (CXOY-225 ca)** - 0,025
CF2CICF2CHCIF  (FX®Y-225 cb)** - 0,033
C3HFgCl (CXoy-226) 5 002 - 0,10
C3H2FCls (CXoy-231) 9 0,05 - 0,09
C3H2F2Cl4 (CXoy-232) 16 0,008 - 0,10
C3H2F3Cl3 (CXoy-233) 18 0,007 - 0,23
C3H2F4Cl2 (CXPY-234) 16 0,01 - 0,28
C3H3FsCl (CXoy-235) 9 0,03 - 0,52
C3H3FCl4 (rXoy-241) 12 0,004 - 0,09
C3H3F2Cl3 TXoy-242) 18 0,005 - 0,13
C3H3F3Cly (CX®Y-243) 18 0,007 - 0,12
C3H3F4Cl TXPY-244) 12 0,009 - 0,14
C3H4FCI3 (CXoy-251) 12 0,001 - 0,01
C3H4F2Cl2 (CXoy-252) 16 0,005 - 0,04
C3H4F3Cl (CX®y-253) 12 0,003 - 0,03
C3Hs5Cl2 (CXeoy-261) 9 0,002 - 0,02
C3Hs5F2Cl1 (CXoy-262) 9 0,002 - 0,02
C3HgFCl (CXoy-271) 5 0,001 - 0,03
I'pynnall
CHFBr 1 1,00
CHF2Br (TBOY-22B1) 1 0,74
CH2FBr 1 0,73
C2HFBr4 2 0,3 - 0,8
C2HF2Br3 3 0,5 - 1,8
C2HF3Br2 3 0,4 - 1,6
C2HF4Br 2 0,7 s 12
C2H2FBr3 3 0,1 - 1,1
C2H2F2Br2 4 0,2 1,5
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I'pynna BemecTBO KoJsmmuecTBo OsoHopaspymaiomas

H30MEepOB cnocobHocTh*
C2H2F3Br 3 0,7 - 1,6
C2H3FBr2 3 0,1 o 37
C2H3F2Br 3 0,2 - okl
CoH4FBr 2 007 - 0,1
C3HFBrg 5 0,3 « ' 58
C3HF2Br5 9 0,2 = 19
C3HF3Br4 12 0,3 - 1,8
C3HF4Br3 12 0,5 - 22
C3l-lFsBr2 9 099 s 2;0
C3HFgBr 5 0,7 - 33
C3H2FBr5 9 0,1 « 1.9
C3H2F2Br4 16 0,2 -~ 2.3
C3H2F4Br2 16 0,3 + 7.8
C3H2FsBr 8 0,9 « 3
C3H3FBr4 12 008 - 1,9
C3H3F2Br3 18 0,1 o |
C3H3F3Br2 18 0,1 o
C3H3F4Br 12 0,3 . M
C3H4FBr3 12 003 - 03
C3H4F2Br2 16 0,1 - 1,0
C3H4F3Br 12 007 - 0,8
C3HsFBr 9 004 - 04
C3HsF2Br 9 007 - 0,8
C3H6FBI." 5 0'02 - 0s7



2. IpuiaoxeHune E
Bk/IOUHTE B [IpOTOKOA CAeyou ee NPUJIOXeHUe:
OpuaoxeHune E

Peryaupyembsie BeljecTsa

I'pynna BemecTBo O30HOpa3spymawijas cioco6HOCTh
I'pynnal
CH3Br BpoMHCTbI MeTHA 0,7

CTATb4 2: CB43b C IONPABKOH 1930 'OJA

Hu oAHO rocyaAapcTBO UM peruoHajibHasi OpraHW3alus Mo 3IKOHOMHUECKOH
HHTErpalu 1y He MOTYT CZIATh Ha XpaHeHHe NOKYMEHT O paTUPUKaL UM, NPUHSATHH,
0A06peHHH UJIH NPUCOeIUHEHUU K HACTOANeN NOoMpaBke, eC/d OHHU 3apaHee UJIH
0JHOBPEMEHHO He cZaJii Ha XpaHEeHHE TaKOoro poJla AOKYMEHT, Kacalomuincs
llonpasku, NnpuHsiTON Ha BTOpoM CoBemaruu CTopoH B JIoHAoHe 29 uioHs 1990 roja.

CTATbHA 3: BCTYIJIEHHE B CHJIY

L Hacrosmast [lonpaeka BCTynaeT B cUAay 1 sHRaps 1994 roja npu yCaAOBUM
CAauu Ha XpaHeHHe He MeHee ABaALAaTH JOKYMEHTOR O paTHGHKALHH, NPUHSTHH
Wi onobpennu llonpaBku rocyjapcTBaMy MM PErHOHAJIbHBIMU OPraHU3alUsiMU
N0 3KOHOMHUYECKON UHTErpauuu, sissiouMucs CtTopoHaMi MoHpeaabcKoro
NPOTOKOJIA 11O BEM ECTBAM, paspymalolUM 030HOBLIH c/0H. EcJIM K 3TOH AaTe
YkazaHHbie ycaoBUs He cobmojersl, [Tonpaska BCTynaeT B CUAY Ha JeBRSIHOCTbIN
AeHb nocJie AaThl CO6AVAEHHS ITUX YCJAOBHUM,

2, Ansa uesnen nyHkTa 1 N060oit TakOM JOKYMEHT, CAaHHbIN Ha XpaHeHUe Kakoii-
1160 peruoHaNbHOM OpraHU3alHeil Mo IKOHOMUUECKOIM MHTEerpalUH, HE CUHTAETCH
AONOJMIHUTE/IbHBIM MO OTHOMEHUK K JIOKYMEHTaM, CAaHHbIM Ha XpaHeHue

focy AapCTBAMH-UJIEHAMU TaKOW OpPraHU3aluu.

3. llocsie BCTyn/1IeHUS B CUJlY HaCTOSIM i MONPaBKH B COOTBETCTBUM C
TyHkTOM 1 llonparka BCTYyNaeT B CUAY B OTHOMEHHH 0601 Apyroit CTOPOHSI

POTOKOJIa Ha JEBSAHOCTHIN A€Hb MOoc/e AaThl CAauu Ha XpaHeHHe JOKYMEHTa O
Parudukaumu, NpUHSITUH UAU OAO6PEHUMU,
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ANEXO I

AJUSTES DE LOS ARTICULOS 2A Y 2B DEL PROTOCOLO DE MONTREAL RELATIVO A LAS
SUSTANCIAS QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO

La Cuarta Reunién de las Partes en el Protocolo de Montreal relativo a las
sustancias que agotan la capa de ozono decide, basindose en las evaluaciones
hechas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6 del Protocolo,
aprobar los ajustes y las reducciones de la produccién y el consumo de las
sustancias controladas que figuran en el anexo A del Protocolo de la manera
siguiente:

A. Articulo 2A: CFC

Los pérrafos 3 a 6 del articulo 2A del Protocolo se sustituirén por los
siguientes pdrrafos, que pasardn a ser los pirrafos 3 y 4 del articulo 2A:

3. Cada Parte velarid por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1994, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de las sustancias controladas que
figuran en el Grupo I del anexo A no supere, anualmente, el veinticinco
por ciento de su nivel calculado de consumo de 1986. Cada Parte que
produzca una o m&s de estas sustancias velari por que, durante los
mismos periodos, su nivel calculado de producci6én de las sustancias no
supere, anualmente, el veinticinco por ciento de su nivel calculado de
produccién de 1986. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades
basicas internas de las Partes que operen al amparo del piarrafo 1 del
articulo 5, su nivel calculado de produccién podrd superar dicho limite
hasta en un diez por ciento de su nivel calculado de produccién

de 1986.

4. Cada Parte velari por que en el periodo de doce meses contado a
partir del lo. de enero de 1996, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de las sustancias controladas que
figuran en el Grupo I del anexo A no sea superior a cero. Cada Parte
que produzca una o mds de estas sustancias velard por que, durante los
mismos periodos, su nivel calculado de produccién de las sustancias no
sea superior a cero. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades
bdsicas internas de lae Partes que operen al amparo del pirrafo 1 del
articulo S, su nivel calculado de producciédn podrad superar dicho limite
hasta en un quince por ciento de Bu nivel calculado de produccién

de 1986. Lo dispuesto en este pArrafo se aplicarid a menos que las
Partes decidan permitir el nivel de produccién o consumo que sea
necesario para atender los usos por ellas convenidos como esenciales.

B. Articulo 2B: Halones

Los pdrrafos 2 a 4 del articulo 2B del Protocolo se sustituirdn por el
siguiente parrafo, que pasari a ser el pirrafo 2 del articulo 2B:

2, Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses contado a
partir del lo. de enero de 1994, y en cada periodo sucesivo de doce
mer , su nivel calculado de consumo de las sustancias controladas que
fig: '"n en el Grupo II del anexo A no sea superior a cero. Cada parte
que rroduzca una o mis de estas sustancias velari por que, durante los
mismos periodos, su nivel calculado de produccidén de las sustancias no
sea superior a cero. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades
badsicas internas de las Partes que operen al amparc del parrafo 1 del
articulo 5, su nivel calculado de produccidén podr& superar dicho limite
hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de produccién

de 1986. Lo dispuesto en este pérrafo se aplicard a menos que las
Partes decidan permitir el nivel de produccibn o consumo que sea
necesario para atender los ugos por ellas convenidos como esenciales.

] e s



ANEXO II

AJUSTES DE LOS ARTICULOS 2C, 2D Y 2E DEL PROTOCOLO DE MONTREAL
RELATIVO A LAS SUSTANCIAS QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO

La Cuarta Reunién de las Partes en el Protocolo de Montreal relativo a las
sustancias que agotan la capa de ozono dacide, basfndose en las evaluaciones
hechas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6 del Protocolo,
aprobar los ajustes y las reducciones de la produccién y el consumo de las
sustancias controladas que figuran en el anexo A y el anexo B del Protocolo
de la manera siguiente:

A. Articulo 2C: Otros CFC completamente halogenados
El articulo 2C del Protocolo se sustituirf por el siguiente articulo:
Articulo 2C: Otros CFC completamente halogenados

1. Cada Parte velari por que el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1993 su nivel calculado de consumo de las
sustancias controladas que figuran en el Grupo I del anexc B no supere,
anualmente, el ochenta por ciento de su nivel calculado de consumo de
1989. cCada Parte que produzca una o mi&s de esas sustancias velari por
que, durante el mismo perfiodo, su nivel calculado de produccién de las
sustancias no supere, anualmente, el ochenta por ciento de su nivel
calculado de produccién de 1989. No obstante, a fin de satisfacer las
necesidades bésicas internas de las Partes que operen al amparo del
pdrrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccién podré&
superar dicho limite hasta en un diez por ciento de su nivel calculado
de produccién de 1989.

2. Cada Parte velari por que en el periodo de doce meses contado a
partir del lo. de enero de 1994, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, el nivel calculado de consumo de las sustancias controladas que
figuran en el Grupo I del anexo B no supere, anualmente, el veinticinco
por ciento de su nivel calculado de consumo de 1989. Cada Parte que
produzca una o mis de estas sustancias velar& por que, durante los
mismos periodos, su nivel calculado de produccién de las sustancias no
supere, anualmente, el veinticinco por ciento de su nivel calculado de
produccién de 1989. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades
b&sicas internas de las Partes que ocperen al amparo del pirrafo 1 del
articulo 5, su nivel calculado de produccién podrd& superar dicho limite
hasta en un diez por ciento de su nivel calculado de produccién

de 1989.

3. Cada Parte velari por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1996, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de las sustancias controladas que
figuran en el Grupo I del anexo B no sea superior a cero. Cada Parte
que produzca una ¢ mis de estas sustancias velarf por que, durante los
mismos periodos, su nivel calculado de produccién de las sustancias no
sea superior a cero. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades
bésicas internas de las Partes que operen al amparo del pirrafo 1 del
articulo 5, su nivel calculado de produccién podrs superar dicho limite
hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de produccidn de
1989. Lo dispuesto en este pirrafo se aplicari a menos que las Partes
decidan permitir el nivel de produccién o consumo que sea necesario
para atender los usos por ellas convenidos como esenciales.

[en-



B. Articulo 2D: Tetracloruro de carbono

Se sustituird el articulo 2D del Protocolo por el siguiente articulo:
Articulo 2D: Tetracloruro de carbono

1. Cada Parte velari por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1995 su nivel calculado de consumo de la
sustancia controlada que figura en el Grupo II del anexo B no supere,
anualmente, el quince por ciento de su nivel calculado de consumo

de 1989. Cada Parte que produzca la sustancia velarA por que, durante
el mismo periodo, su nivel calculado de produccién de la sustancia no
supere, anualmente, el quince por ciento de su nivel calculado de
produccién de 1989. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades
bisicas internas de las Partes que operen al amparo del pérrafo 1 del
articulo 5, su nivel calculado de produccién podr& superar dicho limite
hasta gn un diez por ciento de su nivel calculado de produccién

de 1989.

2, Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1996, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de la sustancia controlada que
figura en el Grupo II del anexo B no sea superior a cero. Cada Parte
que produzca la sustancia velar& por que, durante los mismos periodos,
su nivel calculado de produccién de la sustancia no sea superior a
cero. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades bdsicas
internas de las Partes que operen al amparo del p&rrafo 1 del
articulo 5, su nivel calculado de produccién podr& superar dicho limite
hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de produccién

de 1989. Lo dispuesto en este pirrafo se aplicari a menos que las
Partes decidan permitir el nivel de produccién o consumo que sea
necesario para atender los usos por ellas convenidos como esenciales.

C. Articulo 2E: 1, 1, 1- Tricloroetano (Metilcloroformo)
El articulo 2E del Protocolc se sustituiri por el siguiente articulo:
Articulo 2B: 1, 1, 1- Tricloroetano (Metilcloroformo)

1. Cada Parte velarid por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1993 su nivel calculado de consumo da la

sustancia controlada que figura en el Grupo III del anexo B no supere,
anualmente, su nivel calculado de consumo en 1989. Cada Parte que
produzca la sustancia velard por que, durante el mismo periodo, su
nivel calculado de produccién de la sustancia no supere, anualmente, su
nivel calculado de produccién de 1989. No obstante, a fin de
satisfacer las necesidades b&sicas internas de las Partes que operen al
amparo del parrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccién
podrd superar dicho limite hasta en un diez por ciento de su nivel
calculado de produccién de 1989.

2. Cada Parte velari por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1994, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de la sustancia controlada que
figura en el Grupo III del anexo B no supere, anualmente, el cincuenta
por ciento de su nivel calculado de consumo de 1989. Cada Parte que
produzca la sustancia velard por qua, durante los mismos periodos, su
nivel calculado de produccién de la sustancia no supere, anualmente, el
cincuenta por ciento de su nivel calculado de consumo de 1989. No
obstante, a fin de satisfacer las necesidades bAsicas internas de las
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Partes que operen al amparo del pérrafo 1 del articulo 5, su nivel
calculado de produccién podr& superar dicho limite hasta en un diez por
ciento de su nivel calculado de produccién de 1989.

3. Cada Parte velar& por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1996, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de la sustancia controlada que
figura en el Grupo III del anexoc B no sea superior a cero. Cada Parte
que produzca la sustancia velar& por que, durante los mismos periodos,
su nivel calculado de produccién de la sustancia no sea superior a
cero. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades bi&sicas
internas de las Partes que operen al amparo del pirrafo 1 del
articulo 5, su nivel calculado de produccién podr& superar dicho limite
hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de produccidén

de 1989. Lo dispuesto en este pArrafo se aplicari a menos que las
Partes decidan permitir el nivel de produccién o consumo que sea
necesario para atender los usos por ellas convenidos como esenciales.
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ANEXO III

ENMIENDA DEL PROTOCOLO DE MONTREAL RELATIVO A LAS
SUSTANCIAS QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO

ARTICULO 1: ENMIENDA
A. Artficulo 1, pArrafo 4
el p&rrafo 4 del articulo 1 del Protocolo, las palabras:
O en el anexo B
sustituirdn por :
, €1 anexo B, el anexo C o el anexo E
B. Articulo 1, pérrafo 9
suprimird el pérrafo 9 del articulo 1 del Protocolo.
C. Artficulo 2, p&rrafo 5
el pdrrafo 5 del articulo 2 del Protocolo, después de las palabras:
articulos 2A a 2E
afiadirén las palabras:

Yy articulo 2H
D. Artfculo 2, pérrafo 5bis

insertari el siguiente pirrafo tras el p&rrafo S del articulo 2 del

Protocolo:

En

5bis. Toda Parte que no opere al amparo del pérrafo 1 del articulo 5
podri, por uno o més periodos de control, transferir a otra de esas
Partes cualquier proporcién de su nivel calculado de consumo
establecido en el articulo 2F, siempre que el nivel calculado de
consumo de las sustancias controladas que figuran en el Grupo I del
anexo A de la Parte que transfiera la proporcién de su nivel calculadol
de consumo no haya superado 0,25 kilogramos per c&pita en 1989 y que e
total combinado de niveles calculados de consumo de las Partes
interesadas no supere los limites de consumo establecidos en el
articulo 2F. Cada una de las Partes interesadas deberi notificar a la
Secretaria esas transferencias de consumo, especificando las
condiciones de la transferencia y el periodo a que se aplica.

E. Articulo 2, pérrafos 8 a) y 11

los pirrafos 8 a) y 11 del articulo 2 del Protocolo, las palabras:

articulos 2A a 2E

se sustituirdn, cada vez que aparezcan, por:

articulos 2A & 2H



F. Articulo 2, plrrafo 9 a) i)
En el pirrafo 9 a) i) del articulo 2 del Protocolo, las palabras:
y/© anexo B
se sustituirln por:
. en el anexo B, en el anexo C y/o en el anexo E
G. Articulo 2F - Hidroclorofluorocarbonos

El siguiente articulo se insertari a continuacién del articulo 2E del
Protocolo:

Articulo 2F - Hidroclorofluorocarbonos

1. Cada Parte velari por que en el periodo de doce meses
contados a partir del 1o. de enero de 1996, y en cada periodo
sucesivo de doce meses, su nivel calculado de consumc de las
sustancias controladas que figuran en el Grupo I del anexo C no
supere, anualmente, la cantidad de:

a) el 3,1 por ciento de su nivel calculado de consumo
en 1989 de las sustancias controladas que figuran en el Grupo I
del anexo A; y

b} su nivel calculado de consumo en 1989 de las sustancias
controladas que figuran en el Grupo I del anexo C.

2. Cada Parte velari por que en el periodo de doce meses
contados a partir del l1lo. de enero de 2004, y en cada periodo
sucesivo de doce meses, su nivel calculado de consumo de las
sustancias controladas que figuran en el Grupo I del anexo C no
supere, anualmente, el sesenta y cinco por ciento de la cantidad a
que se hace referencia en el pirrafo 1 del presente articulo.

3. Cada Parte velar& por que en el periodo de doce meses
contados a partir del lo. de enero de 2010, y en cada periodo

sucesivo de doce meses, su nivel calculado de consumo de las
sustancias controladas que figuran en el Grupo I del anexo C no
supere, anualmente, el treinta y cinco por ciento de la cantidad a
que se hace referencia en el pirrafo 1 del presente articulo.

4. Cada Parte velard por que en el pericdo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 2015, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de las sustancias controladas gque
figuran en el Grupo I del anexo C no supere, anualmente, el 10 por
ciento de la cifra a que se hace referencia en el p&rrafo 1 del
presente articulo.

5. Cada Parte velar& por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 2020, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de las sustancias controladas que
figuran en el Grupo I del anexo C no supere, anualmente, el 0,5 por
ciento de la cantidad a que se hace referencia en el pérrafo 1 del
presente articulo.

6. Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses
contados a partir del lo. de enero de 2030, y en cada periodo
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sucesivo de doce meses, su nivel calculado de consumo de las
sustancias controladas que figuran en el Grupo I del anexo C no
sea superior a cero.

7. A partir del lo. de enero de 1996, cada Parte velar& por ques

a) El uso de las sustancias controladas que figuran en el
Grupo I del anexo C se limite a aquellas aplicaciones en las que
no pudieran usarse otras sustancias o tecnologias m&s adecuadas
para el medio ambiente;

b) Bl uso de las sustancias controladas que figuran en el
Grupo I del anexo C no quede fuera de los campos de aplicacién en
los que actualmente se emplean sustancias controladas que figuran
en los anexos A, B y C, salvo en raros casos para la proteccién de
la vida humana o la salud humana; y

<) Las sustancias controladas que figuran en el Grupo I del
anexo C se gseleccionen de forma quae gse reduzca al minimo el
agotamiento de la capa de ozono, adem&s de reunirse otros
requisitos relacionados con el medio ambiente, la seguridad y la

economia.
H. Articulo 2G - Hidrobromofluorocarbonos

El siguiente articulo se insertari a continuacién del artfculo 2F del
Protocolo:

Articulo 26 - Hidrobromofluorocarbonos

1. Cada Parte velari por que en el perfiodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1996, y en cada perfodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de la sustancia controlada que
figura en el Grupo II del anexo C no sea superior a cero. Cada Parte
que produzca la sustancia velar& por que, durante los mismos periodos,
su nivel calculado de produccién de la sustancia no sea superior a
cero. Lo dispuesto en este pirrafo se aplicari salvo en la medida en
que las Partes decidan permitir el nivel de consumo que sea necesario
para atender los usocs por ellas convenidos como esenciales.

I. Articulo 2H: Metilbromuro
Se insertard el siguiente articulo después del articulo 2G del Protocolo:
Articulo 2H: Metilbromuro

Cada Parte velar& por que en el periodo de doce meses contados a
partir del lo. de enero de 1995, y en cada periodo sucesivo de doce
meses, su nivel calculado de consumo de la sustancia controlada que
figura en el anexoc B no supere, anualmente, su nivel calculado de
consumo de 1991. Cada Parte que produzca la sustancia velars por que,
durante los mismos periodos, su nivel calculado de produccién de la
sustancia no supere, anualmente, su nivel calculado de produccidén
de 1991. No obstante, a fin de satisfacer las necesidades b&sicas
internas de las Partes que operen al amparo del pérrafo 1 del
articulo 5, su nivel calculado de produccién podr& superar dicho limite
hasta en un diez por ciento de su nivel calculado de produccién
de 1991. Los niveles calculados de consumo y produccién en virtud del
presente articulo no incluir&n las cantidades utilizadas por la Partes
para aplicaciones de cuarentena y previas al envio.
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J. Articulo 3
En el articulo 3 del Protocolo, las palabras:

2A a 2E
se sustituirdn por:
2A a 2H
y las palabras:
O en el anexo B
se sustituirin, cada vez que aparezcan, por:

, el anexo B, el anexo C o el anexo E

K. Articulo 4, pdrrafo 1 ter

Se insertarad el parrafo siguiente a continuacién del parrafo 1 bis del
articulo 4 del Protocolo:

1l ter. En el plazo de un afic a partir de la entrada en vigor de las
disposiciones del presente parrafo, toda Parte prohibir& la importacién
de sustancias controladas que figuren en el Grupo II del anexo C
procedentes de Estados que no sean Partes en el presente Protocolo.

L. Articulo 4, pdrrafo 2 ter

Se insertard el pirrafo siguiente a continuacién del parrafo 2 bis del
articulo ¢ del Protocolo:

2 ter. En el plazo de un afioc a partir de la entrada en vigor de las
disposiciones del presente pirrafo, toda Parte prohibir& la exportacién

de sustancias controladas que figuren en el Grupo II del anexo C a
Estados que no sean Partes en el presente Protocolo.

M. Articulo 4, p&rrafo 3 ter

Se insertar& el parrafo siguiente a continuacién del parrafo 3 bis del
articulo 4 del Protocolo:

3 ter. En el plazo de tres afios a partir de la entrada en vigor de las
disposiciones del presente pirrafo, las Partes, conforme a los
procedimientos previstos en el articulo 10 del Convenioc, establecerén
en un anexo una lista de productos que contengan sustancias controladas
que figuren en el Grupo I1II del anexo C. Las Partes gue no hayan
formulado objeciones al anexo conforme a los procedimientos
mencionados prohibirén, en el plazo de un afic a partir de la entrada en
vigor del anexo, la importacién de esos productos procedente de
cualquier Estado que no sea Parte en el presente Protocolo.

N. Articulo 4, parrafo 4 ter

Se insertara el pérrafo siguiente a continuacién del phrrafo ¢4 bis del
articulo 4 del Protocolo:

4 ter. En el plazo de cinco aflos a partir de la entrada en vigor de
las disposiciones del presente péArrafo, las Partes determinarin la
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viabilidad de prohibir o restringir las importaciones procedentes de
Estados que no sean Partes en el presente Protocolo de productos
elaborados con sustancias controladas que figuren en el Grupo II del
anexo C pero que no contengan esas sustancias. En el caso de que se
determinase dicha viabilidad, las Partes, conforme a los procedimientos
previgtos en el articulo 10 del Convenio, establecerén en un anexo una
lista de tales productos. Las Partes que no hayan formulado objeciones
al anexo conforme a los procedimientos mencionados prohibirén o
restringirén, en el plazo de un aflo a partir de la entrada en vigor del
anexo, la importacién de esos productos procedente de cualquier Estado
que no sea Parte en el presente Protocclo.

0. Articulo ¢, pérrafos 5, 6 y 7
En los pérrafos 5, 6 y 7 del articulo 4 del Protocolo, las palabras:

sustancias controladas

se gustituirén por:

sustancias controladas que figuren en los anexos A y B y en el Grupo II
del anexo C

P. Articulo 4, pérrafo 8
En el pArrafo 8 del articulo 4 del Protocolo, las palabras:

mencionadas en los pArrafos 1, 1 bis, 3, 3 bis, 4 y 4 bis, y las
exportaciones mencionadas en los pérrafos 2 y 2 bis

se sustituirdn por:
Y las exportaciones mencionadas en loe plrrafos 1 a 4 ter del presente
articulo

Y tras las palabras:

articulos 2A a 2E

se anadir&:
, articulo 2G
Q. Articulo ¢, pérrafo 10
Se insertari a continuacién del pé&rrafo 9 del articulo 4 del Protocolo el
parrafo siguiente:

10. Las Partes determinarin, a mfs tardar el lo. de enero de 1996, si
procede enmendar el presente Protocolo con objeto de aplicar las
medidas previstas en el presente articulo al comercio de sustancias
controladas que figuren en el Grupo I del anexo C y en el anexo E con
Estados que no sean Partes en el Protocolo.

R. Articulo 5, pArrafo 1

Al final del pé&rrafo 1 del articulo 5 del Protocolo se afiadir&n las palabras
siguientes:
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. Siempre que cualquier ulterior enmienda de los ajustes o la Enmienda
adoptados en Londres, el 29 de junioc de 1990, por la Segunda Reunién de
las Partes se aplique a las Partes que operen al amparo del pérrafo 1
del articulo 5 cuando haya tenido lugar el examen previsto en el
parrdfo 8 del presente articulo y a condicién de que tal medida se base

en las conclusiones de ese examen.

S. Articulo 5, pdrrafo 1 bis

Se afiadird el siguiente texto al final del p&rrafo 1 del articulo 5 del
Protocolo:

1 bis. Las Partes, teniendo en cuenta el examen a que se hace
referencia en el pdrrafo 8 del presente articulo, las evaluaciones
realizadas de conformidad con el articulo 6 y todas las demés
informaciones pertinentes, decidir&n, a més tardar el lo. de enero de
1996, conforme al procedimiento establecido en el pirrafo 9 del

articulo 2:

a) Con respecto a los pé&rrafos 1 a 6 del articulo 2F, qué afio de
base, niveles iniciales, calendarios de reduccién y fecha de
eliminacién total del consumoc de las sustancias controladas que fiquran
en el Grupo I del anexo C se aplicar&n a las Partes que operen al
amparo del parrafo 1 del presente articulo;

b) Con respecto al articulo 26, qué fecha de eliminacidén total
de la produccién y el consumo de las sustancias controladas que figuran

en el Grupo II del anexo C se aplicari a las Partes que operen al
amparo del pArrafo 1 del presente articulo; y

c) Con respecto al articulo 2H, qué afio de base, niveles
iniciales y calendarios de reduccién del consumo y la produccién de las
sustancias controladas que figuran en el anexo E se aplicarén a las
Partes que operen al amparo del pA&rrafo 1 del presente articulo.

T. Articulo 5, pdrrafo 4
En el parrafo 4 del articulo 5 del Protocolo las palabras:
articulos 2A a 2E
se sustituirdn por:
articulos 2A a 2H
U. Articulo 5, pé&rrafo 5
En el pérrafo 5 del articulo 5, a continuacién de las palabras:
previstas en los articulos 2A a 2B
se afiadiré

, Y de toda medida de control prevista en los articulos 2F a 2H que se
establezca conforme al pArrafo 1 bis del presente articulo.

V. Articulo 5, p&rrafo 6

En el pirrafo 6 del articulo 5 del Protocolo, a continuacién de las
palabras:

fooo
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obligaciones establecidas en los articulos 2A a 2E
se afladir§:

¢ O cualquier obligacién prevista en los articulos 2F a 2H que 8e
establezca con arreglo al pédrrafo 1 bis del presente articulo,

W. Articulo 6
Se suprimirin las siguientes palabras del articulo 6 del Protocolo:

articulos 2A a 2E, y la situacién relativa a la produccién, importacién
Y exportacién de las sustancias de transicién enumeradas en el Grupo I
del anexo C.

Y se sustituirén por las siguientes:

articulos 2A a 2H.
X. Articulo 7, pérrafos 2 y 3

Los pérrafos 2 y 3 del articulo 7 del Protocolo se sustituirfn por el
siguiente texto:

2. Toda Parte proporciocnari a la Secretaria datos estadisticos sobre
su produccién, importaciones y exportaciones de cada una de las
sustancias controladas:

- enumeradas en los anexos B y C, correspondientes al afio 1989;

- enumeradas en el anexo E, correspondientes al afo 1991,

O las estimaciones mi&s fidedignas que sea posible obtener de dichos
datos, cuando no se disponga de ellos, a m&s tardar tres meses después

de la fecha en que hayan entrado en vigor para esa Parte las
disposiciones del Protocclo referentes a las sustancias enumeradas en

los anexos B, C y E, respectivamente.

3. Toda Parte proporcionar& a la Secretaria datos estadisticos de su
produccién anual (tal como se define en el p&rrafo 5 del articulo 1) de
cada una de las sustancias controladas enumeradas en los anexos A, B, C

Y E e indicari, por separado, para cada sustancia:
- Las cantidades utilizadas como materias primas,

- Las cantidades destruidas mediante tecnologfas aprobadas por
las Partes, y

- Las importaciones y exportaciones a Partes y Estados que no
son Partes, respectivamenta,

respecto del afio en que las disposicicnes referentes a2 las sustancias
enumeradas en los anexos A, B, C y E, respectivamente, hayag entrado en
vigor para esa Parte, asi como respectc de cada afio subsiguiente. Los
datos se comunicarin a m&s tardar nueve meses después del final del afio
a que se refiaeran.

/---
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Y. Artfculo 7, pdrrafo 3 bis

El siguiente pArrafo se insertari a continuacién del pérrafo 3 del
articulo 7 del Protocolo:

3 bis. Toda Parte proporcionar§ a la Secretaria datos estadisticos por
separado sobre sus importaciones y exportaciones anuales de cada una de
las sustancias controladas que figuran en el Grupo II del anexo A y el
Grupo I del anexo C gque hayan sido recicladas.
Z. Articulo 7, pdrrafo 4
En el p&rrafo 4 del articulo 7 del Protocolo, las palabras:
en log pérrafos 1, 2 y 3
Se sustituirfin por las palabras siguientes:
en los pérrafos 1, 2, 3 y 3 bis
AA. Articulo 9, parrafo 1 a)

Las siguientes palabras se suprimir&n del pidrrafo 1 a) del articulo 9 del
Protocolo:

y de las sustancias de transicién
BB. Articulo 10, péarrafo 1

En el pdrrafo 1 del articulo 10 del Protocolo, a continuacién de las
palabras:

articulos 2A a 2E
se afadira:

, Y toda medida de control prevista en los articulos 2F a 2H que se
establezca conforme al pérrafo 1 bis del articulo 5,

CC. Articulo 11, p&rrafo 4 g)

Las siquientes palabras se suprimirin del parrafo 4 g) del articulo 11 del
Protocolo:

y la situacifn relativa a las sustancias de transicién
DD. Articulo 17
En el articulo 17 del Protocolo, las palabras:
articulos 2A a 2E
se sustituirén por:

articulos 2A a 2H
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El siguiente anexo sustituirid al anexo C del Protocolo:
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EE. Anexos

Anexo C

7~ Anexo C
»

Sustancias controladas

Grupo Sustancias Rimero de Potencial de
isSmeroe agotamiento
del ozono*
Grupo I
CHFCl (HCFC-21) ** 1 0.04
crr,cf (HCFC-22) *#* 1 0.055
cH fcl (HCPC-31) 1 0.02
C PCl4 (HCFC-121) 2 0.01 - 0.04
caHF,Cl, (HCPC-122) 3 0.02 - 0.08
cﬁx-u?}cl (HCFC-123) 3 0.02 -~ 0.06
cherici (HCFC-123) ## - 0.02
CpaF C1 (HCFC-124) 2 0.02 - 0.04
CHFC CF3 (HCFC-124)=** - 0.022
CH,FCL (HCPC-131) 3 0.007 - 0.05
CoHOF,CL, (HCFC-132) 4 0.008 - 0.05
CoHFCL (HCFC-133) 3 0.02 - 0.06
CoHyF 1, (HCFC-141) 3 0.005 - 0.07
2rel (HCFC-141b) ** - 0.11
gﬁd F,cr (HCFC-142) 3 0.008 - 0.07
E¥.cL (HCFC-142b) ** - 0.065
Fé1 (HCPC-151) 2 0.003 - 0.005
ciafcl (HCFC-221) 5 0.015 - 0.07
cur,cl, (HCFC-222) 9 0.01 - 0.09
CRHF,C1, (HCFC-224) 12 0.01 - 0.09
CoHFLC1 (HCFC-225) 9 0.02 - 0.07
e (HCFC-225ca) ** - 0.025
CF,Cl cmuftlp (HCFC-225cb) ** - 0.33
c,fF,Cl (HCFC-226) 5 0.02 -~ 0.10
czafcl (HCFC-231) 9 0.05 - 0.09
C3HoFCT, (HCFC-232) 16 0.008 - 0.10
C3HF3CL} (HCPC-233) 18 0.007 - 0.23
C3HoF,C1) (HCPC-234) 16 0.01 - 0.28
CyHsFE1, (HCFC-241) 12 0.004 - 0.09
C3HRFSC1; (HCFC-243) 18 0.007 - 0.12
CyHyF;CL (HCFC-244) 12 0.009 - 0.14
CyH FE1 (HCFC-251) 12 0.001 - 0.01
C3H,F,CL, (HCFC-252) 16 0.005 - 0.04
CoH, FaCl (HCFC-253) 12 0.003 - 0.03
CyHFCL (HCFC-261) 9 0.002 - 0.02
caor,cf (HCFC-262) 9 0.002 - 0.02
CyH FE1 (HCFC~-271) 5 0.001 - 0.03
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Anexo C (continuacién)

Grupo Sustancias Nimero de Potencial de
isémeros agotamiento
del ozono*

Grupo II

CHFBr, 1 1.00
CHF.Br (HBFC-22B1) 1 0.74

CH2 Br 0.73
C,HFBr 2 0.3 - 0.8
czarzsés 3 0.5 - 1.8
C,HF Br 2 0.7 - 1.2
C,H,FBr, 3 0.1 - 1.1
CHH F,BY, 4 0.2 ~ 1.5
C,HyF,Br, 3 g-% - }‘Z
CHFoBr 3 . .1
C.H,FBr 2 0.07- 0.
CyHFBr, 5 0.3 - 1.5
C3HF ,Br, 9 0.2 - 1.9
C3HF3Br, 12 0.3 - 1.8
C3HF;Br, 12 0.5 - 2.2
C3HF Br 5 0.7 - 3.3
23!;21?5:5 9 0.1 - 1.3
1 o2 22
3 FyBry 18 . .
C:,H.‘,F‘Br2 16 0.3 - 7.5
C3H;FBr, 12 0.08- 1.9
C3H,F,Bry 18 0.1 - 3.1
C3HyF3Br, 18 0.1 - 2.5
C3HyF Br 12 0.3 - 4.4
C,H, FBr, 12 0.03- 0.3
C3H,F,BL, 16 0.1 - 1.0
CyH, F3Br 12 0.07- 0.8
C3HSF,BE 9 0.07- 0.8
CSH6FBr 5 0.02- 0.7

* Cuando se indica una gama de PAD, a Los efectos del Protocolo se utilizars el valor més alto de
dicha gama. Los PAO enumerados como un valor (nico se determinaron a partir de célculos basados en
sediciones de Laboratorio. Los enumerados como una gasa se basan en estimaciones y, por consiguiente,
tienen un grado mucho mayor de incertidumbre: un factor de dos pars los HCFC y un factor de tres pars
los HBFC, La gama comprende un grupo isomérico. EL valor superior es la estimacién del PAO del

isomero con el PAO més elevado, y el valor inferior es La estimacion del PAO del isbmero con el PAO mis
bajo.

**  Identifica las sustancias mis viables comercialmente. Los valores de PAO que Las acompafian se
utilizarén a los efectos del Protocolo.

feon
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Anexo E

Se anadird al Protocolo el siguiente anexo:
Anexo E

Sustancias controladas

Grupo Sustancia Potencial de
agotamiento

del ozono

Grupo I

CH;Br metilbromuro 0.7

ARTICULO 2: RELACION CON LA ENMIENDA DE 1990

Ningin Estado u organizacién de integracién econémica regional podré
depositar un instrumento de ratificacién, aceptacién o aprobacién de la
presente Enmienda, o de adhesién a ésta, a menos gque previa o
gimultineamente haya depositado un instrumento de ratificacién, aceptacién
© aprobacién de la Enmienda adoptada por la Segunda Reunién de las Partes,
celebrada en Londres el 29 de junio de 1990, o de adhesién a dicha
Enmienda.

ARTICULO 3: ENTRADA EN VIGOR

1. La presente Enmienda entrari en vigor el lo. de enero de 1994, siempre
que se hayan depositado al menos veinte instrumentos de ratificacién,
aceptacién o aprobacién de la Enmienda por Estados u organizaciones de
integracién econémica regional que sean Partes en el Protocolo de Montreal
relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono. En el caso de que
en esa fecha no se hayan cumplido estas condiciones, la Enmienda entraré en
vigor el nonagésimo dia contado desde la fecha en que se hayan cumplido
dichas condiciones.

2. A los efectos del parrafo 1, los instrumentos depositados por una
organizacién de integracién econémica regional no se contar&n como
adicionales a los depositados por los Estados miembros de esa organizacién.

3. Después de la entrada en vigor de la presente Enmienda conforme a lo
dispuesto en el pi&rrafo 1, &sta entrari en vigor para cualquier otra Parte
en el Protocolo el nonagésimo dia contado desde la fecha en que se haya
depositado su instrumento de ratificacién, aceptacidn o aprobacién.
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CHF, B¢ (HBFC-2221) ! 0.74
Cll:l'Br 1 0.73
C)NFBr, : .3 -0.9
C:“FEBL’J 3 0-5 - l-’
C)liF By 3 0.4 - |.6
C3HF,Br 2 0.7 - 1.2
":HzFBra 3 Ool - ‘-2
(3H)F)Br, 4 0.2 - t.6
C)HzF}Bl‘ 3 0.7 - 1.%
C2H3FBt 3 0.1 - 1.7
CzHJFzB!' 3 0.2 - 1.1
C)H FBr 2 0.07- 0.1
C]HFB:'G S 0.3 - 1.5
C]Hant’s 9 0.2 - 1.9
C]HF}B!4 12 0.3 - 1.8
c;HF;B!’J 12 0.5 - 2.2
C}Hf"satz 9 0.9 - 2.0
C;HFsal' 5 0.7 - 3.3
C!HZFB:' 9 0.1 - 1.6
C]Hzear‘ 16 0.2 - 2.:
C1H2F38r3 i8 0.2 - 5.¢
CyH)F(Br) : 0.3 - 7.3
C3H2F58r S 3.9 - 14
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I hereby certify that the
foregoing text is a true copy of the
Amendment, adopted on 25 November
1992 at the Fourth Meeting of the
Parties to the Montreal Protocol on
Substances that Deplete the Ozone
Layer, which was held in Copenhagen

from 23 to 25 November 1992,

For the Secretary-General,
The Legal Counsel
(Under-Secretary-General
for Legal Affairs)

SoA g0

Je certifie que le texte qui
précéde est la copie conforme de
1'Amendement adopté le 25 novembre
1992 a la Quatriéme Réunion des
Parties au Protocole de Montréal
relatif a des substances qui
appauvrissent la couche d’ozone,
tenue a Copenhague du 23 au

25 novembre 1992.

Pour le Secrétaire général
Le Conseiller juridique
(Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques)

o LA\

Carl-August Fleischhauer

United Nations, New York
7 July 1993

Organisation des Nations Unies
New York, Le 7 juillet 1993
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